(::ARAC1tRS

ES UNA REVISTA DE LLIBRES
| AQUEST N'ES EL NUMERO 11.

Francesc Calafat: “Noticia de la poesia de I'any 1999”.
Maria Josep Escriva: “Josep Piera: 25 anys de finestres grogues i verdes”.
Francesc Bayarri: “La Biblioteca Valenciana, sense laberints”.
Ramir Reig: “Erudicié aclaparadora, pero esbiaixada”.
\Acent Alonso: “Ignasi Mora: realitat i ficcig”.
Maite Insa: “El secret poder de Goethe”.
Entrevista a A. Martinez: “7 i Mig vol editar una literatura que aci no existeix”.

Pagines centrals dedicades a Josep Piera.

SEGONA EPOCA - ABRIL DE 2000




LLIBRE RECOMANAT:

LA DE LESTLIE
mI'I FHlTAT
LERICLA

Sapientia Aedificavit

Una biografia
de I’Estudi General
de la Universitat de Valéncia

PUYV, 1999.

També hi ha llengiies que s’obstinen en I'amor pro-
pi; n’hi ha d’exquisidament civilitzades que, de fet,
s’han mantingut en el paleolitic: quatre-vint-deu-nou,

mot d’ordre...

CARACTERS

nim. 11.

Edita:
Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana

Coordinacié:
Vicent Alonso, Gustau Mufioz,
Francesc Pérez Moragén, Felip Tobar

Col-laboradors:

Pasqual Alapont, Rafael Alemany,
Enric Balaguer, Carme Barceld,
Josep Lluis Barona, Adolf Beltran,
Vicent Berenguer, Josep Bernabeu,
Assumpcid Bernal, Josep Lluis Blasco,
Emerit Bono, Francesc Calafat,
Ferran Carbd, Enric Casaban,
Emili Casanova, Jordi Colomina,
Agusti Colomines, Germa Coldn,
Antoni Ferrando, Josep Franco,
Antoni Furié, Ferran Garcia Oliver,
Lluis Gimeno, Marc Granell,
Carme Gregori, Albert Hauf,
Josep Iborra, Ramon Lapiedra,
Gemma Lluch, Josep Lozano,
Josep Martines, Tomas Martinez,
Josep Martinez Bisbal, Lluis Meseguer,
Isabel Morant, Vicent Olmos,
Manel Pérez Saldanya, Vicent Pitarch,
Joan Ponsoda, Eugeni Portela,
Vicent Raga, Ramon Rosselld,
Pedro Ruiz Torres, Vicent Salvador,
Vicent Simbor, Enric Soria,
Ferran Torrent, Pau Viciano,
Rafael Xambé.

Redaccis:

Av. Blasco Ibafiez, 32
46010 Valéncia
Teléfon: 96 386 40 90
Fax: 96 386 44 93
E-mail: Vicent.Alonso@uv.es

11 1ustracions
d’aquest nimero:

Josep Vergara

Distribucio:
Gea llibres, tel. 96 158 03 11
La Tierra, tel. 96 511 01 92
Triangle, tel. 93 265 18 21

| mpressio:
Impremta Palacios, Sueca.

P.V.P: 500 pessetes

ISSN: 1132-7820
Diposit legal: V. 3755-1997

LLIBRE RECOMANAT:

Edicio de valenti Puig

Diccionari Pla
de Literatura

Destino, 2000.

Josep Vergara ha nascut a Godella el 1942. La seua
obra s’ha exposat a la Peninsula, al Regne Unit, i si es
vol una mica exoticament, a Australia, on va residir uns
quants anys. Ha treballat I'oli i el gravat, en les seues
diverses especialitats. La seua professio de restaurador
artistic s’ha deixat sentir, “virtuosament”, en la seus obra
pictorica. Com han subratllat alguns critics, les seues
imatges, d’una forta preséncia fisica, posseeixen un sentit
de misteri i d’exploracid, plenes de referencies i meta-
fores.

Fet a la Ribera del Xaquer.




En el nom de la poesia

(Noticia de la poesia de I'any 1999)

L’any 1999 ha estat un any poetic plural,
on podem trobar poemes de molt diversa
factura. Un primer fet observable és que
els creadors, sovint, assagen en un mateix
llibre formes i tons molt variats. A banda
dels temes habituals, un dels motius que
ha atret fortament I’atencio dels poetes és
la reflexié sobre la paraula poetica. Podem
observar també una creixent atencio per
la tematica social i per denunciar la barba-
rie humana, sense caure en una demago-
gia facil, al mateix que augmenten els po-
etes que practiquen una poesia més surreal
i allunyada de les preocupacions de la poe-
sia de I’experiéncia.

D’entre els llibres publicats, destacaria
en primer lloc Estaci6 de Franga de Joan
Margarit. A partir de motius autobiogra-
fics, Margarit toca I'amor, la reflexié mo-
ral, el pas del temps, la tematica social in-
serida en un geografia urbanaricaen con-
trastos. La seua poesia és austera, unes
vegades eixuta i amarga, d’altres tendra,
perd sempre emotiva i intensa, puntejada
amb imatges i sorpreses colpidores. Els
poemes bons en son molts, pero el que im-
porta és el conjunt perque retrata la his-
toria d’una persona que ha sentiten les en-
tranyes el dolor de la vida. Linstant etern
confirma la trajectOria ascendent d’Enric
Soria i ens mostra un poeta d’una enorme
personalitat i un rigorés domini de I'ofi-
ci. En el llibre conflueixen la densitat ver-
bal amb la construccié d’un discurs per-

sonal i irreductible. Amb una pluralitat de
formes expressives, Enric Soria explorael
que té d’inescrutable I’experiéncia del
temps, la tensio soterrada que es troba en
les coses, allo que no sentim i en el canvi
perdura.

Un altre llibre notable és Corrent de fons
de Marc Granell, on tornen a ressonar amb
forca renovada les preocupacions cons-
tants de I'autor. Els temes intims (la vida
com una col-leccio d’abséncies, de pérdua
d’esperances), les referéncies als autors
plastics i a fets clau del segle que s’acaba
(les guerres que testimonien la barbarie
humana, la guerra civil espanyola, les ban-
deres ideoldgiques, la immigracio i el do-
lor convertits en espectacle gracies als
mitjans televisius...) van lligats a una po-
esia reflexiva i d’imatges colpidores, ela-
borada amb una mirada més ironica i dis-
tant que no en altres ocasions.

Reflexiu ho és també un altre titol me-
ritori, Llicd de tenebres, de Carles Camps
Mundo, qui a través de paradoxes, antite-
sis i interrogacions assaja una meditaci6
guasi metafisica sobre les contradiccions
de I’existencia. El llibre és, aixi mateix, una
indagacio sobre la impossibilitat de la pa-
raula de reflectir tot el que amaguen les
aparences de la vida, per aixo arriba un
punt en qué el poeta no sap tampoc si els
seus versos contenen «I’afany d’expressar
tant d’afany».

Qui conega nomeés els primers llibres de
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Josep Maria Sala-Valldaura se sorprendra
en llegir Cardiopatia, perqué ara presenta
una veu despullada i directa. Els batecs del
cor funcionen com una metafora per tal
d’incidir en el dolor i les derrotes tant col -
lectives com individuals. Els efectes for-
mals ajuden a ressaltar el to cru i realista.
Potser en algun moment hi haja algun ex-
cés, pero sens dubte el llibre conté alguns
dels millors encerts de la tota la seua obra.

Angel Terron introdugix, com en altres
ocasions, pero de manera més mesurada,
referents cientifics en Geometria descripti-
va. Es un llibre madur i heterogeni en tons
i formes, que parla del temps, la natura, el
gaudi dels dies, i I'enyoranga de la mort.

Periscopi recull els poemes dels Gltims
vuit anys d’Antoni Fornés, un autor que es
caracteritza per la seua ascendéncia ferra-
tiana, per la contundéncia i pel seu humor
acid, suavitzat en el present llibre. Lautor
mostra mirada aguda i ironiaen lacompren-
si6 de les experiencies viscudes o contem-
plades. Destaca sobretot un poema sobre el
mercat de Dénia i alguns poemes breus.

En el nom de la mar representael retorn
alalirica de Josep Piera després de molts
anys de silenci i recull poemes inspirats en
viatges fets al Brasil, al Magrib i Grécia,
pero els poemes més afortunats on apareix
el millor de la seua poténcia lirica sén els
més personals, com els dedicats a I'expe-
riénciaamorosa, a la fillaadoptivai als po-
etes amics que han faltat.



La poesia depuradai insinuant, de to té-
nue i atmosfera delicada que fa Anna
Montero guanya en intensitat en cada
nova publicacio, com es veu en Com si
tornés d’enlloc, on ens parla de la nostal-
gia, les absencies, el buit i el record com a
sustent vital. En aquesta linia de poesia
suggerent, pero fonamentada en la breve-
tat, es troba Interlinia en qué Montserrat
Rodés preserva el cami iniciat en la seua
obra anterior.

La tradicié simbolista continua sent fe-
cundaen la poesia actual. Aixi, hi trobem Cel
subtil de Viceng Llorca qui, encara que sen-
se I'ambicid i els resultats dels titols anteri-
ors, aconsegueix uns poemes estimables on
el paisatge i les referéncies artistiques es
converteixen en el correlat d’'una mirada
intima. Un altre bon llibre en aquesta linia
I'aporta el poeta valencia Ramon Guillem
que assoleix en Solatge de sols els moments
més brillants de la seua trajectoria literaria.
Poemes ben escrits i imatges estimulants a
partir del paisatge condueixen la construc-
ci6 d’una «intima realitat» deslligada del
mon més immeditat.

Es admirable la vitalitat de Ramon Xirau,
que als seus setanta-sis anys, manté viva tota
la seua capacitat creativa. Encara que Indrets
del temps no aporte res de nou al seu mén
literari, si corrobora els nuclis d’interessos
personals i I'amplitud de la seua veu. Poeta
de densitats simboliques i caracter especu-
latiu i religids, Xirau elabora una poesia con-
templativa i d’admiraci6 davant les merave-
lles de I‘'univers.

La poesia d’Andreu Vidal és d’una tor-
turada radicalitat, orientada a buscar una
paraula en part nova i estranya que cree un
espai literari autosuficient i deslligat de la
realitat. El lirisme extrem i la concisi6 pro-
gressiva que arriba al seu punt maxim en

Ad vivum sén el resultat d’una interroga-
ci6 inquisitiva al llenguatge, acompanyat
d’un descens als inferns i d’un desig de la
no existéncia.

En la linia simbolista, perd amb el for-
mat de la prosa poética, cal destacar en
primer lloc Lescrivent d’Antoni Tapies-
Barba, obra que, al meu entendre, és el més
reeixit del que ha escrit fins el present.
Lirisme i reflexio, literatura i natura, les
imatges al voltant de la llum i de la nit
s’uneixen en el llibre en una reflexié so-
bre les possibilitats i els limits de la paraula
poética. Per la seua banda, Raimon Avila
en LitGrgia del fang segueix la prosa oni-
rica i surreal encetada en Barranc de Fut i
Lud. El mén natural i primitiu, I’alternan-
¢a de somni i realitat sén els ambits que
configuren I'expressio del desengany
amorés i la manifestacio de les angoixes i
els anhels que I'acompanyen. Algunes
imatges gratuites, pero, desllueixen els
bons moments que conté el llibre.

Els amants de I'obra de Joan Brossa gau-
diran amb Sumari total, que és unasintesi del
seu ideari sobre les paraules, les persones i
les coses. Hi té un pes important el tema de
la mort, tractada des de la consciéncia que
I’inica transcendencia és la manca de trans-
cendencia. Lestil, propi dels darrers temps,
ve marcat per la senténcia, la brevetat i la
ironia desmitificadora.

En el capitol dels escriptors més joves
criden I'atenci6 Ramon Ramon, Héctor
Bofill i Manuel Forcano, Iban L. Llop i
Melcion Mateu. Contra el desig confirma
la forga poetica de Ramon Ramon que
dissecciona amb uns termes descarnats el
naufragi d’una historia amorosa. Sorprén
I’exhibicid que fa del dolor i del preu que
s’ha de pagar en la travessia d’una experi-
éncia tan desesperada com inevitable.

L’autor domina amb fermesa la plasticitat
expressiva i el vers rotund, malgrat alguns
defectes en els acabaments dels poemes.

L’hebraista Manuel Forcano és un altre
poeta a tenir en compte. En De nit evoca
lavivéncia efimerai absoluta de I'amor, del
goig viscut en secret, pero el que li déna
empremta personal és la subtilesa de les
emocions, les atmosferes creades i, sobre-
tot, la gracia de les imatges triades en els
Seus Versos.

Sens dubte el llibre més efectista dels
joves és La Reconstruccié de I'aristocracia
d’Hector Bofill, que combina en un coc-
tel liric bastant fascinant referents de la li-
teraturaclassicai de la cultura oriental, del
cinema i del comic. Es un poemari d’alé
épic que narra I’aventura erotica i politica
d’Iseu i de la seua estimada Makiko.

En unaaltra orbitaes mou Iban L. Llop.
La seua Pell de salobre és una defensa ober-
tad’una posturarealista, pero sense caure
en lligons facils, ja que el seu acostament
alavida quotidiana és molt intel-ligent. Els
seus poemes, molts breus, ofereixen una
mirada penetrant que amb quatre apunts
extrau el significat profund de les escenes
que tracta.

Un bon bateig literari I’ha fet Melcion
Mateu en Vida evident, on exhibeix un gran
domini de la forma. Aixi, en el cos central
del llibre els temes més trivials i I’hnumor
desfilen per un complet cataleg de les mal-
tiples maneres de construir un sonet.

Per posar punt final només dir que I'any
de 1999 poéticament no ha estat gens ma-
lament, i, sobretot, ha donat uns quants
llibres i uns quants poemes més d’excel -
lent factura que expliquen i il-luminen el
nostre panorama poetic.

Francesc Calafat
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—Com vas comencar a treballar en I'edi-
cig?

—A\ls divuit anys vaig muntar el meu ta-
ller tipografic i, al cap de cinc o sis anys, el
vaig reconvertir directament a una editori-
al: Germania.

—Per queé vas decidir fer aquell pas?

—~Perqué era el que havia volgut fer sem-
pre, perd abans volia aprendre com es feia.
Vaig aprendre d’altres editors, com ara
Eliseu Climent o Josep Gregori; després
vaig decidir deixar de treballar per a ells i
muntar lameua editorial. Gustau Mufioz em
va proposar una col-leccié d’assaig [«Sagita-
ri»], Marc Granell i Francesc Calafat en van
dirigir dues de poesia, amb Manel Alonso
vaig mirar alguns titols de narrativa en ge-
neral [«Xuquer»] i de narrativa erdtica en
particular [«Regata de Cul»]... Lobjectiu de
Germania era omplir espais que les altres
editorials no omplien. En aquella época,
Bromera estava molt centrada en el pablic
dels instituts, Tandem es decantava per al-
tres vessants, I’assaig practicament havia
mort, de poesia tampoc no se’n publicava
gaire... | jo em vaig proposar d’obrir una
editorial basicament literaria: de narrativa, de
poesia i d’assaig. Una editorial que realment
no existia al pais. De fet, amb I’Gnica excep-
cié de Tresi Quatre, totes es dedicaven a les
lectures recomanades: literatura del XIX i
novel-letes per als instituts.

—1I no et preocupava la competéncia de
Bromera, una editorial que tenia objectius
semblants als teus i que es trobava també a
Alzira?

—No, perqueé inicialment m’havia propo-
sat un objectiu distint al de Bromera. Jo, en
la meua innocéncia, creia que hi havia un
mercat valencia de lectura, cosa que va ser
un dels motius pels quals el meu projecte
editorial va estar a punt de fracassar. Perque,
realment, fora de la lectura recomanada en
aquest pais hi ha ben poca cosa. Jo vaig co-
mengar de valent, amb literatura no recoma-
nada: voliavendre a les llibreries. La cosa no
va eixir bé, perd no perqueé els llibres foren
dolents. En assaig hi havia traduccions de
Claussen i llibres originals de gent com
Enric Soria o Joan Francesc Mira; fins i tot
unaobra de Ninyoles, que feia uns deu anys
gue no havia publicat res. En poesia també
vaig ser igual d’exigent...

—I que penses del fet que ara tots aquests
llibres es troben a un preu ridicul (300 pes-
setes) a les llibreries Paris-Valencia?

—A\ix0 té una explicacié molt senzilla.
L'empresa que va fer fallida va ser la nostra
distribuidora, Marginal, i no I'editorial Ger-
mania. Van embargar Marginal i I'embarga-
dor va aconseguir tots els nostres llibres. |
després els va traure a la venda —il-le-
galment— per tal de cobrar-se el deute.
Aquests son els llibres que tu has vist a Pa-

Entrevista a A. Martinez
«7 1 Mig vol editar
una literatura
que aci no existeix»

1991: un jove tipograf, propietari de I'empresa
de serveis grafics Germania, crea una edito-
rial de llibres en catald amb el mateix nom.
2000: aquesta editorial es diu 7 i Mig, i aquell
jove s’ha convertit en un editor tan consoli-
dat que algu ja I'anomena «el Gallimard de
la Ribera». Qué ha passat durant aquests nou
anys? Com s’ho ha fet el subjecte en questio,
Toni Martinez, per sobreviure al mon de
I'edici6 en valencia? | per qué va haver de
canviar-li el nom a I'editorial? Totes aques-
tes incognites quedaran aclarides, si fa no fa,
en aquesta entrevista.

ris-Valéncia; pero el fet que Germaniano va
fer fallida ho demostra que, aquests matei-
xos llibres, els pots comprar a EI Corte
Inglés a preu normal. Es patétic, pero és aixi.

—Si Germania no va tenir cap problema,
per que va desapareixer i va ser substituida
per 7 i Mig?

—Aurriba un moment que les coses van
molt malament amb Germania: ho venem
llibres i hem de parar de publicar. De fet, vam
tenir un periode d’any i mig en que no vam
publicar res. Després Germania va abando-
nar el projecte inicial i es va centrar en lite-
ratura de mercat més convencional i en cas-
tella: llibres de tema social i politic, de for-
macio, de text... Ara mateix Germania con-
tinua publicant, pero ja no publica obres li-
teraries en catala. Aleshores hi hagué el ru-
mor, al mercat catala, que Germania havia
tancat. | és molt dificil en aquest pais editar

amb el nom d’una marca que es dona per
morta: per aixo, quan vaig decidir de tornar
a editar en catala, ho vaig fer amb un altre
nom. Per aix0 va naixer 7 i Mig, I'any 1998.
Jo sOc el propietari de totes dues, que so6n
editorials germanes. La sort que hem tingut
és que el context actual sembla més favora-
ble, perque 7 i Mig ha tingut éxit. Les ven-
des son relativament bones, i I'empresa és
sostenible i funciona. Ara la novetat és que
Germania torna a publicar creacid literaria,
pero en castella. Es tracta de dues col--
leccions: una de poesia que abans es troba-
va dins de 7 i Mig [«Hoja por o0jo»] i una
nova de narrativa [«Umbral»]. Amb aixo,
Germania publicara tota la nostra produc-
cid en castella —«literaria» 0 no—i 7 i Mig
tota la produccié en catala. Intente acabar
amb I'esquizofrenia d’editar llibres en cata-
la i en castella sota un mateix segell.

—EI cataleg de 7 i Mig resulta molt cri-
daner pel gran nombre de premis que con-
té, sobretot de premis atorgats per ajunta-
ments. Creus que una editorial valencianano
pot funcionar si no és amb premis?

—En primer lloc, el 70% dels llibres pu-
blicats per 7 i Mig no sén premis. Arabé: hi
ha molts llibres de 7 i Mig que son premis
literaris, aixo0 és cert. El que passa és que un
editor s’ha de nodrir d’autors, sobretot si
parlem de narrativa. Nosaltres volem que
I'autor que escriu per primera vegada tinga
la possibilitat de veure I'obra publicada, i
aix0 només hi ha una manera d’aconseguir-
ho: fer pabliques les bases d’un premi i fer
que aquest autor s’hi presente. Es molt es-
trany que a I’editorial ens arriben originals,
i quan n’arriben solen ser molt dolents. En
aquest pais no tenim la capacitat de comprar
autors: els hem de crear. Per queé faig els pre-
mis? Doncs per crear un cataleg de literatu-
ra de fons. Manel s’encarrega de formar els
jurats perqué trien la millor obra que s’hi
presente. I, com que és un premi, jatinc una
certa venda garantida. El guard6 déna al ti-
tol una espenta que no tindria si eixira al
carrer com un llibre qualsevol, una espenta
que cal tenir molt en compte... sobretot si
I"autor és un desconegut. Els premis ens han
permés descobrir autors com Jordi Sebastia,
a qui es coneixia com a periodista perd no
com a narrador. Ell no havia enviat mai cap
original a cap editorial, simplement va pre-
sentar-se a un premi [amb Un assumpte de
periferia] i el vam descobrir gracies a aixo.
Un cas semblant és el de Francesc Viadel
[Dies de Venus].

—Aquesta repercussié dels premis pot
funcionar en un dmbit local, fins i tot en un
ambit valencia... Pero funciona també a
Catalunya?

—No, en absolut. El mercat catala, segons
la meua experiencia, és molt introvertit. Ells
venen a Valéncia, perd no compren res de



Valéncia. Jo, almenys, no he tingut cap éxit
editorial a Catalunya. Els meus llibres si que
s’hi troben, alla, perd no s’hi venen. Ni tan
sols quan els autors son catalans [Jordi
Mata]. Es una mena d’aversio a qualsevol
segell editorial valencia, només pel fet de ser-
ho. La prova és que diversos editors valen-
cians, per tal de vendre a Catalunya, s’han
vist obligats a associar-se amb editors d’alla:
és el cas de la relacié entre Bromera i Co-
lumna.

—Al cataleg de 7 i Mig hi ha molts autors
joves que fa poc eren desconeguts, com ara
Agusti Hernandez o Elies Barbera. No creus
que aquesta proliferacié d’autors novells,
gue amb vint-i-pocs anys ja han publicat
diverses obres, pot acabar perjudicant la
qualitat d’aquestes obres?

—La meua aposta pels autors joves no és
nova: ja ve dels temps en qué Germania era
una editorial en catala, amb la col-leccié de
poesia dirigida per Marc Granell. També és
cert que apostem igualment per gent con-
solidada: Lluis Alpera, Jaume Bru i Vidal o
Jaume Pérez Muntaner. Pel que fa als autors
joves, sGn una aposta de futur. Jo estic con-
vencgut que, entre els autors nous que estem
publicant, hi ha els proxims guanyadors de
grans premis com els Octubre o els d’Alzira.
Potser ens equivoquem en algun cas, pero
crec que aquest és el risc de qualsevol edi-
tor: apostar pels nous valors i, a partir d’ai-
X0, encertar o equivocar-se. Jo em considere
un editor professional i assumesc aquest risc,
cosa que altres no fan. D’altra banda, crec
fermament que 7 i Mig esta editant ara ma-
teix els grans autors valencians del segle
XXI. N’estic convencut.

—Podries parlar de lanova col-leccié d’as-
saig?

—S’anomena «Xeénius», com a homenat-

ge a Eugeni d’Ors, i és com un perllonga-
ment de la col-lecci6 d’assaig que ja teniem
en la primera época de Germania. Aquella
col-lecci6 es deia «Sagitari» i estava dirigida
per Gustau Mufioz, que, d’alguna manera,
I’'ha continuada en I'editorial Tandem amb
la col-lecci6 «Arguments». Ara fa sis mesos,
Joan Gari em va demanar si m’interessava
obrir una nova col-lecci6 d’assaig a 7 i Mig,
i jo ho vaig acceptar amb algunes condici-
ons. Aquesta col-leccid no sera tan sols res-
ponsabilitat de Gari, siné també d’un con-
sell assessor molt complet que es troba in-
tegrat per gent com Francesc Hernandez,
Lluis Meseguer o Enric SOria. Potser no te-
nen la trajectoria de Gustau com a director
de col-leccions, perd sén també valors con-
solidats.

—Podries avangar-nos-en els primers ti-
tols?

—Seran un estudi sobre Cioran i un re-
cull d'articles de Gari. La idea és mantenir
un ritme d’un parell de titols per any, amb
una edicié i una estética molt acurades. Es
tracta d’anar obrint de mica en mica el ven-
tall de possibilitats de I'editorial: vam co-
mencar amb poesia [«Poesia»], hem seguit
amb narrativa [«Quaderns Literaris»] i con-
tinuarem amb I'assaig [«Xénius»]. Laidea és
fer un producte estéticament tan acurat com
els primers llibres de poesia que vam traure,
la qual cosa crec que hem aconseguit en to-
tes les col-leccions. Volem ser una gran edi-
torial, que edite llibres que altres editorials
valencianes no editen. Per exemple, hem
publicat un assaig divulgatiu sobre el cancer,
i també un gran nombre d’estudis locals dins
la col-leccié «Collita». | aixd no ho fa qual-
sevol editorial del pais: tractar temes que no
interessen tan sols a un lector de literatura,
sind a qualsevol tipus de lector.

—Teniu cap altre projecte?

—\Volem obrir també col-leccions de nar-
rativa infantil i juvenil, perd no tenim cap
pressa a fer-ho. Tindran un ritme semblant,
d’un parell de titols per any; el que més ens
importa, com sempre, €s la qualitat literaria.

—Quines seran les novetats dins les col-
leccions ja conegudes?

—En poesia mantindrem les dues linies
que hem tingut fins ara: un recolzament a
la gent que ja té obra publicada i una aposta
per la gent nova. No ens inventem res, tot
aixo ja ho feia Vicent Berenguer [a Edicions
de la Guerra]. Durant I'any traurem una
antologia bilingtie de nova poesia gallega,
una altra de Jaume Pérez Muntaner i una
reedicio corregida de La casa perduda d’lsi-
dre Martinez. Ara tindrem molta més cura
del contingut, i afavorirem I’entrada de gent
jove a I'editorial amb nous premis de diver-
sos ajuntaments. A més, ajudarem els mu-
nicipis que ja tenen premi per tal que els
llibres no es queden indtilment als magat-
zems municipals i tinguen una eixida digna
a les llibreries. Pel que fa a la narrativa, tin-
drem tres llibres: Pavana per a un home sen-
se nom, de Pasqual Mas; la segona novel-la
de Vicent Pallarés; i el premi de Vila-Real,
Quaranta contes breus i un llarguissim poe-
ma d’amor, d’Elies Barbera. Intentem obrir-
nos un espai a les llibreries, i crec que ho
estem aconseguint. Volem desmarcar-nos
d’allo que son els «llibres oficials» del pais,
els textos per ainstituts. Les estructures so-
cials i culturals d’aquest pais, de les quals
viuen moltes editorials, no s6n per a nosal-
tres. Nosaltres volem ser unaaltra cosa. No
volem competir als instituts: volem crear un
fons literari valencia.

Felip Tobar
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\]osep Piera:

25 anys de finestres grogues i verdes

Han passat vint-i-cinc anys des que, a
I’'antologia Carn fresca, d’Amadeu Fabre-
gat, aparegué un poema titulat «<Rondo»,
I’'autor del qual era un jove Josep Piera que
inaugurava aixi la seua trajectoria en cata-
la. Vuit titols de poesia arreplegats al vo-
lum Dictats d’amors, sis llibres de prosa,
un assaig sobre Al-Andalus i moltes ver-
sions dels seus poetes conformen la no
gens exigua produccio literaria de Josep
Piera en aquest periode de temps. Una
particular lectura m’ha ofert I'ocasio, sug-
geridorai atractiva, de recérrer-la de fines-

tra a finestra. | el resultat ha estat més o
menys aquest.

«Obri de bat a bat la finestra que tens a
la vora. S’hi veia llunyanament un forn de
vidre. El foc cremava en les dues boques
del forn. En mirar-les, Al-Mutamid em
digué: «Acaba aquest vers: Que brilla ar-
dent entre les ombres negres? Vaig respon-
dre: Un lleé famolenc que busca preses».
Aquest procés de metaforitzacio, posat en
boca d’lbn Hamdis a El paradis de les pa-
raules, és el mateix que Eduard J. Verger,
al proleg de Dictats d’amors, associa al
motiu de la finestra: «la finestra simbolit-
za la transfiguracio del mon real en mate-
ria artistica».

L'any 1974, Josep Piera es féu obrir, ala
nova casa de la Drova, unes finestres de
marcs grocs i persianes verdes, d’acord
amb els colors lliures i purs del paisatge

que mirarien; vivissimes. Aquella es la data
que marca I’acabament del primer poemari
en catala, Renou: la pluja ascla els estels:
Renou. I és d’una de les seues seccions,
titulada «El Puig del Cudol», d’on proba-
blement parteix la linia tematica més im-
portant de tota I'obra de Piera: el poeta
espectador i alhora integrant del mén que
poetitza; un i I'altre en igualtat d’impor-
tancia: «Un lloc i un jo fan la vida». De
quina manera es produesca aquesta rela-
cié entre qui escriu i alld que hi ha a I'al-
tra banda del poema, tindra molt a veure
amb el tipus de finestra que s’hi interpose.
A «El Puig del Cudol», per exemple, una
de ben transparent que propicia el contac-
te directament encarat amb I’exterior de
qui escriu i es veu reflectit en alld que hi
troba: un paisatge redescobert gracies a les
paraules que el revitalitzen. Aleshores, I'Us
de la llengua propia capag de produir be-
llesa hi funciona com a revulsiu per a res-
suscitar i reivindicar origens i historia: «La
finestra, / un jorn ample d’espills /[...] Un
paratge remot / on els objectes creixen
amb nom nou que els fa joves».

«La finestra i el somni» és, precisament,
el titol d’una secci6 del segon poemari de
Piera, Presoners d’un paréntesi (1978).
Associades al simbol de la finestra, hi ha
una serie de correspondencies de temps i
d’espai que igualment caracteritzen dues
maneres de discurs poétic: I'interior és el
reservat a la reflexio poéticaia la llibertat
que brinda el somni; el temps que hi cor-
respon és el present; en canvi, de la fines-
tra enfora, el temps apunta cap a un futur
en el qual haura de fructificar I'esperanca
i I’'Gnica poesia que hi cap és la que reflec-
teix un mon irracional i grotesc, lafiraal--
lucinant en qué Piera volgué transformar
les Ultimes convulsions del franquisme.
Encara dins de Presoners d’un paréntesi, el
poema «De la vida quotidiana» proposa
una possibilitat d’acord en aquella oposi-
cio dins/fora plantejada abans: gaudir de
laimmediatesa de les coses i dels Ilocs es-
timats, del temps present en la seua ple-
nitud; fer de la quotidianitat filosofia po-
ética: «tan sols I'esguard i el tacte, fixats
damunt la pell, / aboliran distancies. Es-
timar és congéixer». | és una finestra, tam-
bé, des d’on Presoners d’un paréntesi es
projecta cap a un futur d’esperances lliu-
res: «Meravell6s atzar, tu, oferint-te / fi-
nestra amb les cames obertes».

S’estableix a Bruticia (1981) una linia
divisoria, que cal franquejar per tal de
mamprendre I’escriptura, entre el poeta i
lacreacid. Aquella «transfiguracié» de que
parlava Verger compta amb unes obertu-
res entre els dos ambits que podran ser
propicies o adverses a I'adveniment de la
paraula. Aixi, amb un Ileu canvi semantic
respecte de les finestres, «Parets com por-
tes» faciliten I'arribada d’unes entitats que
anuncien el poema: «arcangels de pell duc-
til, / veniu, passeu, entreu, / [...] parets
com portes, / refugi calid. / La paraula/ a
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punt com un pitxer amb dalies». Perd en
una situacio hostil, és una finestra qui pro-
voca que la realitat forania interrompa el
procés creatiu, de manera violenta fins i
tot: «De sobte sorpresa trencant els vidres
quiets de la finestra. / [...] Algu s’acosta a
rompre’t / I'escripturan.

El punt algid en lacompenetracio entre
la veu poetica i el lloc que ocupa arriba
amb El somriure de I’herba (1980). Si el
motiu protagonista d’aquestes linies tor-
na a ser I'indici que afavoreix la vivéncia
amorosa de I'entorn («Per la finestra / els
crits-lluny / de la nit et commouen [...] Et
deixes arrossegar per les caricies / i sents
el foc intens que amaga I’arbre»), I'anhel
de conjuncio amb qui fa de tu es projecta
aci en una altra direcci6 important; el po-
eta convoca la paraula-amant des de I'al-
tra banda d’una porta franquejable, cap a



la maxima aspiracié on hauran d’acoblar-
se definitivament les distancies, I’abraga-
da: «Truca’'m, amor, la porta. Truca’m. [...]
Potser no saps, amor, / amb quina urgén-
cia et faig aquesta crida. / T’espere. / Tru-
ca'm. / Vine. / Abraga’mp.

Amb tan sols un any de diferéncia quant
a la publicacié, i practica contemporanei-
tat en I'escriptura, Mel-o-drama (1981)
proposa la vessant contraria de prescindir
de les circumstancies externes, des de la
voluntat de teatralitzar la propia ficcio
poética en el sentit de «parddia, cruel i
galant, d’'una agonia». Des d’una oberta
consciencia metapoetica que desvela els
mecanismes de la farsa («Un senzill me-
lodrama que juga amb les paraules»), qui
fa d’autor fictici hi propicia la rebel lié
contra les convencions que ell ha creat i
posa al descobert els limits que reclouen
el melodrama en un mén que no es con-
cep ano ser sorpres per la seua propia fal-
sedat: <només ens queda el gest aristocra-
tic / de rompre amb elegancia els espills
de la sala». Una sala amb ben poques fis-
sures —en tot cas la quasi clandestina
«llum de fora», ténue representat de I’ex-
terior— on I’experiéncia més important
ha estat la de constatar que els extrems

La croada dels infants (traduccio6 i nota
final de Vicent J. Escarti, proleg d’Anto-
ni Tordera, «Académia dels Nocturns»,
Publicacions de la Universitat de Valén-
cia, 1999, 84 pags.) és el relat a huit veus
d’un estrany esdeveniment que, recreat i
articulat aqui per Marcel Schwob (1867-
1905), ens arriba des de les fondaries més
fosques de I’edat mitjana i alhora (com no
deixen d’advertir Antoni Tordera i Vicent
J. Escarti, en el prefaci i en la nota final
gue n’adornen I'edici®), havent passat ja
un segle des que va ser escrit, desprén un
aire de familia colpidor amb la cronica
negra més actual de I'explotacid infantil,
0 amb la dels tan frequents episodis
d’autoimmolacio col-lectiva per causa de
la fe increbantable i urgent en la promesa
que la vertadera vida és més enlla. Es
aquest un efecte caracteristic de I'estil de
I'autor, un d’aquells escriptors quasi se-
crets, d’obra succinta, singular i perfecta,
de sabor tan intens com el d’un finissim i
rar licor impossible d’oblidar: la corpre-
nedora intuicio del lector que la insolita
anecdota que se li refereix, des de la seua
remota intemporalitat, li parla d’'una rea-
litat igualment incomprensible pero ben
actual i ben proxima. Escriptor essencial,
com el qualifica el seu contemporani

8 . Remy de Gourmont (Livre des masques,

s’acoblen, tot oferint la possibilitat més
encertada de supervivéncia: «I I’has gua-
nyat. | t’ha vencut».

Larelacio entre I'artista i el mén que I'en-
volta es capgira de totes totes amb les pagi-
nes de Maremar (1985). Perqué aquest lli-
bre pretén incorporar als textos la realitat
externa que un poeta viatger copsa. Ho fa
amb una voluntat objectivadora inicial que
aviat evolucionara, en una mena de trajecto-
ria emocional contigua a la fisica, cap a la
compenetracié més absoluta amb els llocs
cantats. Jano ens sorprén ago, en Piera. Des
de la possibilitat amable de finestres que es
deixen mirar a «Postal de Grécia» («I blau /
cordial als parpalls o finestres»), a la copula
de mots i de sentits que és «Oda a San-
torini»: «et desitjava tant, tant t’estimava, /
gue abans de posseir els teus abismes / ja et
volia com ets, filla de I'alba.

Hi ha al final de Dictats d’amors una dis-
juncio, que anticipa poéticament el llarg si-
lenci de Piera abans de la recent aparicio
d’En el nom de la mar. La irrupci6 d’una
malaltia, recreada a «<En blanc» de D’amors
i temps perduts (1991), on I’espai interior de
la prostracio i I'exterior de lavida i del desig
es disseccionen drasticament pel limit fron-
terer d’una finestra: «Estic gitat al Ilit, ma-

La blancor
de la innocéncia

1898), I'obra que ara se’ns posa a I’abast
participa com totes les seues, i especial-
ment la més célebre, les Vies imaginaires

lalt. / De lluny, per la finestra i 'ombra, /
m’arriben cants que juguen / de bells infants,
desconeguts i feligos. / [...] Jo en sent no-
més les veus, distants i rialleres». Després,
el poema «Comiat», del mateix llibre, repre-
senta el cataclisme huma i poétic. Amb la
mort de la mare, la separacio definitiva res-
pecte del fill és també la que s’aixeca entre
el poeta i les paraules. L'univers poétic de
Josep Piera, assentat sobre la plenitud de
I'instant i del seu gaudi, acaba d’esguellar-se
pel nucli: I'ara del poema és el temps de la
desaparici6 del tu estimat. Lenlla del jo po-
étic, cap on es dirigeix la seua mirada, és
I’abisme, lamort, el silenci: «Ara que tu t’has
mort / he perdut les paraules».

Més de vuit anys després d’haver escrit
aquests versos, En el nom de la mar (1999)
ens convida a la lectura, indefectiblement,
des d’una finestra groga i verda, com un
vell amulet benigne. El seu poeta continua
mirant enfora, pero ara ho fa des d’aque-
Ila posicié serena i plena que deu conce-
dir I’'amor assaonat pels anys: «la mar molt
lluny i jo mirant la nit». Hi ha dos antics
coneguts acarats, per sempre més incon-
fusibles, malgrat la distancia.

Maria Josep Escriva

(I'tnica que recorde que haja circulat al-
guna volta per aci, traduida al castella fa
poc més de vint anys), de la sagacitat ve-
ritablement aguda amb qué Schwob prac-
ticava I’art de diferenciar, de singularitzar
les existéncies vagament historiques a les
quals aplicava la seua invencid, amb una
especie de simplicitat impressionantment
complexa, basada en I’harmonia d’una in-
finitat de detalls justos i precisos que fan
la sensacid d’un detall Gnic, i amb una iro-
nia revelada només pel natural contrast
gue hi trobem entre un fet que ens sem-
bla meravellés o abominable i la brevetat
despullada, quasi displicent, amb que el
descriu. Trets com aquest seran els més vi-
sibles, perd no els Unics, que reconeixe-
rem després (0, més probablement, recor-
darem haver descobert amb delit molt
abans, perqué el temps és propici a aques-
tes transgressions de la memaria) en la
manera, a hores d’ara més consabuda, de
Borges (per exemple). I, en fi, no voldria
que I'obligada brevetat m’impedis celebrar
I'afortunada conjuncié d’afinitats, de llen-
gua mesurada i de bon gust que ha fet
possible aquesta traduccio tan ajustada, i
per tant tan bella, d’Escarti, on la impu-
resa és excepcio.

Eduard J. Verger



La biblioteca de Babel, segons va establir
J. Luis Borges, estava formada per infinites
galeries hexagonals. Separades per pous de
ventilacié interminables. Es mirara cap
amunt o cap avall des de les baranes dels
hexagons, perillosament baixes, la sensacié
erade vertigen. La biblioteca, com el vent de
Llevant, sempre havia estat alli. I sempre hi
seria: una metafora de I’'univers. Podem tro-
bar una altra gran metafora en Borges, la del
temps. Ubicada en altres pagines, enmig
d’un jardi de sendes que es bifur-

U

biblioteca
sense laberints

A I'esquerra (si continuem pujant), per les
reduides finestres de les antigues cel-les dels
presoners (molts d’ells per causes politi-
ques en successius episodis d’intolerancia)
s’endevinen les restes d’un antic claustre
cistercenc, el de Sant Bernat de Rascanya,
tributari de La Valldigna, que els anomenats
monjos blancs alcaren a finals del segle XIV.
Els llibres i documents que ocuparen les
biblioteques privades de Nicolau Primitiu
GOmez Serrano, Sanchis Guarner, Badenes

Els jeronims varen substituir els cister-
cencs a principis de segle XVI en I'actual
seu de la Biblioteca. La virreina Na Germa-
na va ordenar, mitjangant el testament, que
s’alcara al mateix lloc un monestir que
acollira les seues despulles. La consequién-
cia immediata fou I'expulsié dels monjos
blancs i I'inici de les obres d’'un monestir
renaixentista, que ara ha estat rehabilitat. EI
marit de la virreina, el Duc de Calabria, va
portar al nou monestir la seua biblioteca

particular, que incloia uns 700

quen. Es el laberint on s’havien de
perdre tots els homes. Un laberint
molt especial: Una novel-la ciclica,
circular, on totes les possibilitats de
I’accié es troben entre els paragrafs
delllibre, i on I'Glltima pagina resul-
ta idéntica a la primera. La idea de
biblioteca en la literatura sol asso-
ciar-se a les formes del laberint. A
I'abadia italianad’El nom de larosa,
Umberto Eco organitza la biblio-
teca en habitacions heptagonals, no
hexagonals, que integren un labe-
rint de portes falses i d’espills on-
dulats. Per poder eixir d’aquesta
segona biblioteca, dirigida per un
monjo cec, en homenatge a Borges,
el francisca Guillem de Baskerville
proposa un complicat sistema, ba-
sat en un joc de senyals amb nucs.
Borges resulta, aquesta vegada, més

exemplars heretats del seu avant-
passat Alfons el Magnanim. Fou
aci on es va compondre el Cango-
ner del Duc de Calabria. Uns an-
tecedents per justificar I'elecci6 de
la seu de la Biblioteca Valenciana.
Aixo, i el fet que durant els temps
del presidi també hi hagué una bi-
blioteca.

La seu de la Biblioteca Valencia-
naesta integrada, en consequiéncia,
per tres edificis: I'ala renaixentista
sud, una església desafectada en
I'actualitat, i I'ala nord del segle
XIX (també condicionada), que
acull les restes de I'antic claustre
cistercenc. Des del magatzem (ala
nord) fins a les sales de consulta i
lectura (ala sud) s’ha dissenyat un
innovador sistema de connexio:
uns robots traslladaran des d’un

planer. Perd no per eixir, sinG per
arribar: cal prendre el cami de I'esquerra. |
en cada cruilla, girar sempre a I’esquerra.

A la seu de la Biblioteca Valenciana, el
monestir de Sant Miquel dels Reis, el visi-
tant no trobara laberints de prestatges al-
tissims on perdre’s entre metafores. Tam-
poc heptagons ni espills convexos que
distorsionen I’harmonia renaixentista de
I'edifici sud o que suavitzen les vistes cap
a una zona de I'horta ja ferida de mort, a
I'extrem nord del terme de Valéncia, vora
Tavernes Blanques. La Biblioteca, perd, no
esta exempta de vertigen. Una escala d’un
tram, quasi infinita, connecta les estances
de I'ala nord. Baixa (o puja) fregant un mur
gruixut on esta gravada la memoria de la
presé que fou durant quasi cent anys. Pu-
jant I'escala, a la dreta, se superposen els
magazems dels llibres, documents, perio-
dics, codexs i obres grafiques que comple-
ten un fons actual de més de 400.000 vo-
lums, amb vocaci6 d’arribar als tres milions.

Dalmau, Lluis Guarner, Adolf Pizcueta,
Rafael Supervia o Lopez-Chavarri, entre
d’altres, esperen ara entre els prestatges
mecanitzats de I'ala nord de Sant Miquel
del Reis. Fons donats, en molts casos, o
comprats als hereus, en uns altres. Tota
aquesta part de I'edifici fou construida el
segle XIX, després de la desamortitzacio,
per acollir un presidi que no fou tancat fins
el 6 d’abril de 1966. Una zona dotada ara
dels més moderns sistemes de seguretat,
per tal de no repetir la malediccio de la his-
toria de les biblioteques: els monjos negres,
els benedictins (la competencia del Cister),
tenen en Adso de Melk el cronista de fic-
cié d’un incendi interminable («tres dies i
tres nits») que va acabar amb la biblioteca
de I'abadia d’Eco a principis del segle XIV.
El mateix foc que va fondre la Biblioteca
d’Alexandria 48 anys abans del naixement
de Crist, o I'Octaviana, que les flames de
Nero varen purificar fins a les cendres.

lloc a I'altre els llibres demanats.

La propietat de tot el complex recau en
un consorci de I’Ajuntament de Valencia i
la Diputacid, que n’han cedit I'Gs a la Ge-
neralitat. Des dels pressupostos autono-
mics han eixit els darrers anys més de 5.000
milions de pessetes per a la restauracio, el
mobiliari, els sistemes de seguretat i infor-
matics, i la compra de fons bibliografics.
Unes setanta persones integraran la plan-
tilla del servei.

La Biblioteca Valenciana s’enquadra en-
tre les biblioteques de caracter nacional,
segons els criteris que atorga la Federacid
Internacional d’Associacions i Institucions
Bibliotecaries d’Investigacié. Es un dels
darrers grans equipaments culturals del Pais
Valencia, que, com quasi sempre, arriba
amb un retard considerable. La Biblioteca
de Catalunya, per exemple, fou inaugura-
da el 28 de maig de I'any 1914 en les ma-
teixes dependéncies del palau historic de la
Generalitat. L'any 1933 va canviar la ubica-
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cié a I'antic hospital de la Santa Creu. Les
dictadures de Primo de Rivera i de Franco
varen modificar I’esperit fundacional
d’aquesta biblioteca (i fins i tot el nom),
pero no van aconseguir tancar-la. Per con-
tra, al Pais Valencia no es registra cap pro-
jecte solid de creacié d’un equipament
d’aquesta magnitud fins al testament de
Nicolau Primitiu Gomez-Serrano (mort a
Valencia el 1971). Aquest bibliofil, un dels
signants de les Normes de Castello, va do-
nar una biblioteca personal de 35.000 vo-
lums a I'estat, pero el testament feia un
aclariment: si en el futur es creava un ens
autonomic valencia, I'estat havia de traspas-
sar aquests volums a I'autoritat valenciana.
Don Nicolau va recopilar llibres d’autors
valencians o sobre temes valencians de
qualsevol epoca. Algunes de les seues ad-
quisicions sén incunables de gran valor.

Sobre aquesta base va naixer la Biblioteca
Valenciana. Fou creada per decret I'any 1985,
i va restar perfilada en la Llei d’Ordenaci6
Bibliotecaria de I'any segtient. D’acord amb
lalegislaci6 fundacional, la Biblioteca Valen-
ciana ha de reunir tota la producci6 actual i
historica d’autors valencians en qualsevol
suport, les obres sobre temes relacionats
amb la cultura valenciana i les obres neces-
saries per acomprendre el context valencia.
També esta obligada a elaborar i difondre els
fons, i a catalogar tota la informacié. Perd
malgrat la rapidesa de la redaccié de les lleis
fundacionals, elaborades durant la primera
legislaturaautondmica, el projecte va tardar
una década a prendre consisténcia. La dar-
rera consellera socialista de Cultura, Pilar
Pedraza, va presentar en juny de 1994 un
projecte de rehabilitacié de I'antic convent
del Carme com a futura seu de la biblioteca.
Aquest convent, fundat el 1280 pels carme-
lites, de gran bellesa, i en el centre historic
de Valéncia, el convertien en una seu mag-
nifica, segons Pedraza.

L'arribada del PP al poder el 1995 va para-
litzar aquest projecte, com d’altres, i el pri-
mer conseller d’aquest partit, Fernando
Villalonga, vaimpulsar el canvi a Sant Miquel
del Reis. L'actual director general del Llibre,
José Luis Villacafas, considera idonia lanova
ubicaciod perque disposa d’uns amplis espais
que el convent del Carme no té.

Els investigadors (una titulacié universi-
taria sera suficient per acreditar la condicio
d’investigador) accediran a la Sala d’Infor-
macio Bibliografica, batejada amb el nom
de Gregori Maians. Després, en funcié del
gue demanen, un robot els portara la co-
manda a la sala d’investigacioé general (ano-
menada Nicolau Primitiu), a I'hemeroteca
(Teodor Llorente), a la sala del fons grafic
(sense nom encara) o a la sala del fons an-

tic (Pérez Baier). Un sistema informatic
com el del congrés nord-america, amb un
programa anomenat Innovativ, permet una
eficac localitzacio dels documents.

Deixant de banda el debat sobre la ubi-
cacio, resulta evident que la Biblioteca a
Sant Miquel dels Reis és un projecte auto-
nom del PP, no lligat a I'acabament del
model dissenyat en temps de Cipria Ciscar.
Una altra qliestié molt distinta és la gestio
futura d’aquest equipament. La Biblioteca
Valenciana no té encara personalitat juridi-
ca propia i es configura com un servei de
la Direccié General del Llibre.

L'abséncia d’un consell assessor, integrat
per personalitats independents de prestigi,
deixa lliure la via cap a una gestio clientelar.
Un laberint sense eixida.

Francesc Bayarri
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Goethe diu: «Es on realment rau el
meu poder: en el coneixement, variat,
amplissim, pluridisciplinari, que atreso-
ren aquestes col-leccions: monedes, fos-
sils, plantes, minerals, llibres, objectes
d’art, tant se val! El coneixement és un,
i tan sols se’ns manifesta quan més ca-
pacos som d’abracar un camp ample,
guan la nostra vista sobrepassa les fron-
teres acotades per les disciplines i mirem
més enlla, on ningl encara ha pogut ar-
ribar. Es aquesta I’nica manera de po-
der acomplir realment la nostra veritable
missi® sobre la terra, que és la d’avan-
car cap a la immortalitat.

A EI secret de Goethe, Marti Do-
minguez imagina Goethe en el viatge a
Italia. El dibuixa amb el perfil que so-
lem atribuir a certs genis: egoista, poc
generds, terriblement maldestre per a les
relacions humanes duradores, pedant
tothora. Al costat del savi de Weimar, un
pintor de segona fila, el jove Tischbein,
fa de Cicerone en el que sera, per a I'au-
tor del Werther, un inoblidable viatge per
Italia. Aquest recorregut per Roma i
Napols, plagat de trobades amb diversos
personatges del mén de I'art, la cultura
i la politica, esdevé una excusa per des-
criure dos tipus humans ben diferents:
I’'un, Tischbein, conscient de la seua gri-
sor i que, malgrat tot, lluita per poder
inscriure algunes pagines en la historia
de I'art; I'altre, Goethe, reconegut es-
criptor i savi, que viu amb angoixa la ne-
cessitat de descobrir sensacions artisti-
ques diferents, quelcom nou per esbri-
nar, gaudir, emmagatzemar al seu pou de
coneixements i de records. Al llarg de la
novel-la, pero, veurem com els caracters
d’aquests dos personatges no eren tan
plans com ens semblava, i llur evolucié
sera definitivament descoberta pel lector
en una darrera trobada entre els dos
vells.

Marti Dominguez xala d’alld més, tot
descrivint de manera magnifica certs pai-
satges i certs indrets de la Roma fasci-
nant. Es permet petites llicéncies bota-
niques i se’ns presenta com un escriptor
amo del llenguatge i que és capag de
construir per als nostres ulls les frases
meés belles. Ens transporta amb pels i se-
nyals en aquells cercles artistics on la re-
flexié continuada sobre I’obra d’art, el
seu contingut i I'embolcall on es troba

EI secret poder
de Goethe

Marti Dominguez
El secret de Goethe
Edicions 62, Barcelona, 1999
256 pags.

sén objecte de les converses acalorades
dels diletants i dels artistes més diversos.
Goethe despunta en aquests cenacles
amb una personalitat aclaparadora que va
deixant a banda i banda cadavers i pas-
sions en un nombre semblant. En aquest
sentit, podem afirmar que Dominguez
ha fet un treball de reconstruccié d’una
época tan excel-lent com pulcre i irre-
protxable.

En el terreny dels paral-lelismes, Marti
Dominguez aconsegueix que una fina li-
nia argumental de la novel-la gire entorn
de la historia del jove Werther i de la
possible semblanca amb alguns aspectes
de la trajectoria goethiana. EI més des-
tacable, en aquest sentit, és la manera
com ens transmet la idea del geni tur-
mentat per una historia que escriu en un
moment determinat de la seua vida i que
el persegueix fins a uns limits insospi-
tats.

Ara bé, malgrat la pulcritud, malgrat
les qualitats del prosista, El secret de
Goethe no aconsegueix seduir el lector
de novel-la. Hi ha, al primer terg del Ili-

Marti Dominguez
Elsecret de Goethe

21,5 x 13 cm.

bre, un excés de frases que provenen de
citacions de filosofs, d’escriptors... inter-
calades a les converses, en un estil que
converteix en pedants, per extensié del
savi de Weimar, el jove Tischbein, els
amics amb qué es troben pel cami i el
mateix narrador (un Tischbein no tan
jove). Aquest camul de coneixements
enciclopédics de tots els personatges,
malgrat la funcié exegética del moment
historic, del personatge i de la reflexio
artistica que pretén, provoca una dismi-
nucié considerable de la velocitat de la
novel-la, i, per tant, un allunyament cap
al final del punt d’inflexié d’aquesta.
Amb aixo vull dir que no tots els lec-
tors suportaran amb la mateixa pacien-
cia la incontinéncia verbal d’un Goethe
tan insolent com pedant, les reflexions
—sovint Obvies («vaig capir que Goe-
the havia vingut a Italia fugint d’alguna
cosa mes que del seu treball burocratic
a la cort de Weimar»)— consciencioses
d’un narrador massa intervencionista,
com s’escau, d’altra banda, al moment
historic descrit. | els lectors que ho fa-
cen (suportar amb estoicisme aquest
corrent volgudament intel-lectualista)
desembocaran, al darrer ter¢ de la no-
vella, en una trama decebedora, on des-
cobrim que el secret no ho era tant i que
les desventures del vell Goethe no ens
fan, per dir-ho d’alguna manera, ni fred
ni calor.

El llibre funciona en tant que reflexié
sobre I’hedonisme, sobre la intensitat
dels sentiments artistics, sobre la neces-
sitat de reconeixement public de I'obra
d’art, sobre la soledat del creador, sobre
la forca del record a I’hora de crear. Perd
El secret de Goethe no funciona com a
novel-la. Hem d’acostar-nos-hi amb la
voluntat de paladejar les frases i els pai-
satges, 0 amb la deria compartida de tor-
nar a un mén on el desig de la immor-
talitat és el leit motiv de la vida de la
gent. Perqué Marti Dominguez, endut
per la seua passié humanistica globa-
litzadora de les diferents disciplines del
coneixement huma, ha triat uns perso-
natges a la mida del seu desig d’intros-
pecci6 vital. S’ha deixat portar per la
personalitat de Goethe i el seu secret
poder, el poder de la saviesa.

Maite Insa
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U més u

no fan dos

De cada cent persones en edat de, n’hi
ha cinquanta que llegeixen, i cinquanta
que no ho fan mai. Aixo passa dels
Pirineus enga (¢qui ha dit que ja no n’hi
havia, de Pirineus?), i segons les Ultimes
estadistiques. Es cert, d’altra banda, que
I’estadistica és la manera acreditada i
aseptica amb qué certifiquem que un ti-
pus es menja dos pollastres a la setmana,
i el seu vei cap. El resultat és un pollas-
tre per barba, com se sap.

A tot el Regne d’Espanya es publiquen
de I'ordre dels cinquanta mil llibres a
I’'any —i pollastres, qui-sap-lo. Amb una
tirada mitjana de dos mil exemplars, aixo
implica que cada subdit reial hauria de
consumir uns dos volums i mig —una
novel-la, un assaig i la meitat dels versos
d’un poemari, per exemple. No és que
aquest régim constituira una dieta equi-
librada, rica en fibra i vitamines, pero al-
menys serviria per a matar la fam. En la
realitat, pero, a la gran suma dels anoréc-
tics forgcosos o vocacionals hem d’afegir
un nombre no menys esfereidor dels qui
mengen malament dia si i dia no. Son
gent d’alguna manera lletrada, que tenen
llibres a casa com aquell qui té conserves
al rebost, pero deixen que caduquen cada
dos per tres. D’altra banda, hi ha una
petita minoria bulimica —cinc de cada
cent persones— gue degluteix avidament
totes les novetats, amb anima de sibarita
i condigna de I’estirp dels dionisiacs dis-
posats a morir embriacs abans de perme-
tre que es malmeta el bon vi.

Fa més de dos segles, aquell caustic
indefectible conegut com Voltaire va per-
petrar la fauleta acida anomenada De
I’horrible danger de la lecture (1764). Les
seues ironiques propostes eren taxatives:
cal prohibir a pares i mares que ensenyen
de llegir els infants, per allunyar-ne la
temptacié d’instruir-se. Ara, a I’'Europa
unida i civilitzada, és irrellevant la pro-
porcid de ciutadans estrictament analfa-
bets —Pirineus enca i Pirineus enlla. En
canvi, la lectura no guanya adeptes entre
els qui no n’eren convenguts préviament.
Haurem de rectificar les estadistiques per
la via de compartir el nostre humil pollas-
tre amb la fam ignorada del vei. Perqué
u i u no sempre fan dos (si, has llegit bé.
| continua fent-ho!).

Joan Gari
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Ara famés o menys un any, Ignasi Mora
publicava en Eds. 62 un recull de relats,
Les veus de la ciutat, que era alguna cosa
aixi com un homenatge literari a la ciutat
de Gandia. Diversos monolegs —el pri-
mer del setembre de 1986 i el darrer de
I’octubre de 1900— eren la senzilla carcas-
sa formal amb qué Mora donava pas a unes
veus, habitualment condemnades a I’oblit,
que la literatura de I'escriptor volia recu-
perar per a, segons ens deia en la nota fi-
nal, «conservar la memaoria imaginada del
meu espai immediat en I’GItim segle».

Aquest recull de relats, d’altra banda, no
feia altra cosa que seguir esbrinant un uni-
vers literari que Mora no ha deixat ni un sol
moment al llarg de tota la seua obra publi-
cada, la qual, amés del llibre que ara comen-
tem i del recull que acabem d’esmentar,
consta de les novel-les: «Finale», Les veus de
la familia i Mela. Un univers construit a
partir de I'observacio del paisatge immediat
—V’interior i I'exterior— i amb una volun-
tat formal que té molt a veure amb aquells
escriptors que han fet d’una certa economia
de mitjans I'article de la seua fe. La tria que
I’escriptor ha fet d’'una determinada forma
de viure s’adiu a la perfeccié amb aquesta
cosmovisio literaria que ha anat construint-
seal llarg dels seus llibres. Apartat del «mun-
danal ruido», en un poblet de la vall de
Gallinera, Mora ha trobat la situaci6 vital
més que ideal per a resoldre les seues déries
literaries. O, perqueé no vull donar laimpres-
si0 de saber quina és la causa i quin I'efecte,
podria dir que, a Benissiva, Mora ha trobat
la possibilitat d’'una simbiosi gairebé perfecta
entre vida i literatura. Perqué aquesta és, al
capdavall, la qliestié. Vull dir, la quiestié que
apareix formulada de mil formes, directa-
ment o disfressada darrere de multiples re-
cursos, en I'obra narrativa d’aquest escrip-
tor que ja fa temps que mostra bones ma-
neres i un capficament envejable en la cons-
truccio de la propia obra.

No és d’estranyar, doncs, que en la nota
final de Les veus de la ciutat, Mora ens
parlara de «<memoria imaginada». Es clar
que ho era, d’imaginada! ;Com, si no,
portar al recull veus de la capital de La
Safor a través de tot el segle? Perd ho és
també, perqué la memoria deixa de ser
pura constatacié objectiva quan és motiu
de la creacio literaria, quan és I'escriptor
qui la fa seua —Ila propia i la dels altres—
amb la intenci6 de re-crear, de re-ordenar

Ignasi Mora:
realitat i ficcid

22,5 x 14,5 cm.

el mén per tal de fer-lo motiu de I'activi-
tat artistica.

WVull remarcar-ho: no hi tanta distancia
entre Les veus de la ciutat i el nou llibre,
Un corrent interminable, que acaba d’apa-
reixer després d’haver quedat finalista del
premi Josep Pla de narrativa que convoca
Destino. Perqueé ara, Mora no ha fet altra
cosa que triar una nova carcassa formal per
plantejar el mateix problema de fons: els
limits més que esmunyedissos entre rea-
litati ficcio. La diferéncia és que en aquest
corrent interminable —al lector li sera
facil d’endevinar de que— I’estructura
formal s’adiu molt millor amb el que sem-
bla que és, des de la nota preliminar, I’ob-
jectiu darrer: mostrar que la realitat ha de
ser necessariament transformada, inventa-
da per I'observador, sobretot quan aquest
la mira amb els ulls de I'artista. O el que
és el mateix: el nen de la nota preliminar
—capag¢ de veure en els nGvols que passen
des d’uns guerrers que galopen darrere del
enemics fins al senyor Lled6 que fa cara
de pocs amics perque encara no ha entrat
cap client a la seua botiga— és tota una
declaracio de principis. D’aquest forma de

Ignasi Mora
Un corrent interminable
Destino, Barcelona, 2000
146 pags.

I'idealisme, ja dins el llibre, podrem pas-
sar facilment a veure fins a quin punt el
«diari de ficcions» que se’ns proposa aca-
ba manifestant brillantment una concep-
ci6 de la literatura, i de la vida, sustentada
en els pilars a qué em referia al principi.

Per aix0, en aquest diari de ficcions el lec-
tor trobara també les multiples veus que
donen compte d’aquesta concepci6 de la
realitat com un prisma de multiples cares. I,
sobretot, trobara un jo narrador diversificat,
plural, tnic i alhora multiple, capac d’escriu-
re els seus propis records, o d’escriure I'es-
criptura dels altres quan escriuen o parlen
dels seus. Capag també d’imaginar histori-
es d’amors i desamors, o de cap de les dues
coses, 0 de portar al paper deries més o
menys oniriques, notes de lectura, o histo-
ries essencialitzades i revestides d’un alt
contingut simbolic. Capag, finalment i so-
bretot, de desdoblar-se en un jo que obser-
va aquest mateix jo quan escriu. | perque ha
de donar aquesta impressid, de desmembra-
ment i composicio alhora, les diverses ano-
tacions del diari recullen histories que per-
duren, que es reprenen en el seu desenvolu-
pament temporal, que fins i tot es repetei-
xen fragmentariament i que, tot plegat,
mostren la referéncia a una veu narrativa
Unica que ha decidit de contar-les. La
d’Emilia, per exemple, la fadrina. O la
d’aquell interlocutor desconegut que con-
versa de tant en tant amb el jo escriptor so-
bre literatura i, més concretament, sobre el
diari de ficcions que ara escriu.

A hores d’ara I'obra narrativa d’Ignasi
Mora es percep ja com una obra singular.
WVull dir: té trets que la distingeixen clara-
ment en el mapa de la narrativa contempo-
rania. Bon senyal, sens dubte. El seu univers
literari —agrade 0 no— té totes les caracte-
ristiques de la fermesa d’uns determinats
criteris estétics i de la conviccié del compro-
mis de I’escriptor amb la seua propia obra.
En la darrera de les converses, a les quals
m’he referit fa un moment, que manté amb
un interlocutor femeni desconegut, un dels
jos d’aquest diari de ficcions afirma: «A ve-
gades, a través de les finestres del meu estu-
di de Benissiva, observe el vol dels ocells.
M’estalvie contar-li el plaer que em propor-
cionen. Nomeés li diré que ells volen amb la
mateixa conviccid que jo escric literatura».
Aix0 mateix.

Vicent Alonso

- 13



Els soldats
son la llastima dels angels

Isidre Martinez Marzo
La tristesa de Socrates
La Magrana, Barcelona, 2000
70 pags.

La lluita en el pitjor sentit de la parau-
la, els crims que naixen en qualsevol am-
bit de P’activitat humana i que no sem-
pre trobem tipificats per llei, tantes des-
gracies que han passat a formar part de
I'inconscient col-lectiu, de manera que
sovint no cal esmentar llocs, dates ni
noms perqué una breu al-lusié ens tor-
na al cap tota la miséria humana que
hem heretat. Tot aix0 ho trobem al nou
llibre d’Isidre Martinez Marzo. Lautor
pren com a referéncia la figura del grec
i els esdeveniments que giren al voltant
del seu judici i comdemna a mort per a
reflexionar «sobre els aspectes més sor-
dids de la condicié humana, fora de tota
toponimia». Es per aixd que no hem
d’esperar trobar cap indici d’esperanca o
de bondat en els poemes que llegirem.
En aquesta ocasié no hi ha espai per a
optimismes més enlla de la certesa im-
mediata que «I’home és una béstia per a
I’lhome. / En cada acte embrutant les
seues mans / amb tanta, tanta guerra de-
solada».

El poemari s’estructura en cinc parts
de vuit poemes cadascuna. El primer po-
ema de cada part, en cursiva, esta direc-
tament relacionat amb Socrates. De fet,
els primers versos del llibre sén molt
significatius tant dels que hi trobarem
després com de I'actitud que se li pres-
suposa a I’huma savi en contraposicio a
I’lhuma bestia: «Ni nosaltres els savis
som de pedra / ni la pedra sera la nos-
tra lluita». L'obra descriu els horrors de
les trinxeres: «els soldats s6n la llastima
dels angels, dels desapareguts i dels exi-
liats: quan se n’anaren per a no tornar /
s’endugueren I'anell lluent del sol»; de
les tiranies més universals i més concre-
tes alhora: «Cara al sol. L'algament d’un
bra¢ en alt / deixa tan ben a I'aire les
aixelles / que fan pudor a mort»; de to-
tes les classes de tortura que defineixen
el progrés: «el patibul, la forca, les cro-
ades, / la cadira de I'electrocutat, fins el
forn crematori i la cicuta, / les lapidaci-

14 . ons, el crucifix». Sembla, perod, que I'ori-

gen —o la conseqiiencia— de tots els
mals es pot resumir en la imatge de la
guerra. Imatge per a nosaltres, pero re-
alitat concreta per a una immensa majo-
ria d’éssers humans. Hi trobem la sintesi
de la reflexid: «tu, guerra santa, santa
guerra que ets / I'escoria dels somnis,
qui t’ha dit / I'heréncia fatal de tant
dolor? / Qui t’ha fet intemperie?».

Isidre Martinez Marzo ens revela un
ésser contra natura que fa de la mort
una matanca convertint aixi un dels fets
més naturals de viure en 'auténtica tra-
gedia de la imposicio, del fet de no po-
der triar. | tot aix0 ho fa sense toponims,
alternant un estil de cronica periodisti-
ca —a pesar dels sonets— amb una re-
flexio més filosofica. Perquée les miseri-
es descrites s’han de repetir encara i aixi
s'universalitza allo que corre el perill de
convertir-se en mite: la guerra, la cruel-
tat i la injusticia. No obstant aix0, les re-
feréncies son evidents, cosa que demos-
tra com hem acabat per assumir els fets
i donar-los per... naturals?, quotidians?,
logics encara que absurds?

Es tracta d’un poemari terriblement
intel-ligent i lucid d’un poeta conscient
dels esdeveniments quiotidians, fonamen-
tat en I'absoluta injusticia que suposa la
fortuna assignada a cada persona. Unare-
flexio en veu alta en un moment en qué el
silenci és una burla contra el proisme. Tot
aix0 amarat d’una destresa poética on el
caracter encotillat de les formes metriques
no perjudica I'exaltacié que demana el
tema, i per contra si que ajuda perque la
part més mental dels textos quede garan-
tida per la tria de la paraula justa. No res
és debades en La tristesa de Socrates.

Julia Zabala
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Un guiri

a Valéencia

Matthew Tree
Ella ve quan vol
Tres i Quatre, Valéncia, 1999
180 pags.

Tot i no aparentar més de la trente-
na, Matthew Tree no ha perdut el
temps: té ja dues obres publicades en
catala (la primera és la novel-la Fora de
lloc), una en anglés (Bye bye bye bye),
forma part del col-lectiu Germans Mi-
randa (editat per Columna) i ha col:-
laborat a diversos mitjans impresos
periodics, tant a la seua terra natal, el
Regne Unit, com a Catalunya (inclo-
ent-hi I’Avui i El Temps). També ha
treballat a la radio i a la televisié, en-
cara que gairebé cap paper que s’ha fet
resso del seu Premi Octubre de narra-
tiva sembla que recorde la seua parti-
cipacié a TV3, a La cosa nostra d’An-
dreu Buenafuente, on Tree conduia una
seccid6 anomenada «Catala per a gui-
ris», un curs esperpéntic de catala col-
loquial adrecat a no catalanofons, amb
I’estil irdnic dels Monty Python.

Tot a¢d condiciona, sens dubte, la lec-
tura d’Ella ve quan vol: de vegades no
sabem si meravellar-nos de la facilitat
d’escriptura de Tree, tenint en compte
que la seua primera llengua és I'anglés,
o0 oblidar-nos-en i llegir com si aquesta
fora el catala. L'aclaparador domini del
llenguatge i del vocabulari, tant I'ordinari
com el culte, és probablement un dels
aspectes que més sorprén —o que més
indigna, segons a qui. Al capdavall, ha-
ver d’anar a consultar el diccionari, en-
front d’un mot que mai no hem llegit,
sempre alegra el cor de qui desitja apren-
dre, mentre pensem en tots els escrip-
tors d’aci que s’entesten a no compartir
amb el lector el bagatge léxic i paremi-
ologic que de segur posseeixen. Amb
una redaccié atractiva, natural i directa,
I’'autor, més que descriure’ns les situaci-
ons, ens les llanca contra els ulls: si cal
dir «vaig posar un canal d’aqui a la tele
i em vaig fotre les dues ampolles de vi
d’aqui senceres i al cap de poc em vaig
arrossegar cap al matalas renegant Déu
n’hi do, me cago en l'ou, fins que vaig
caure a terra, agrait!», per qué no dir-ho
aixi? La qualitat estilistica de I'obra és,



per si mateixa, motiu suficient com per
invertir-hi temps i potser diners.

Ara bé, no podem dir el mateix dels
continguts. El repartiment de les vuit
narracions en tres parts, precedides per
un excés de titols al comengament de ca-
dascuna, dificulta una mica I'aprehensio
global de I'obra com un recull de con-
tes, si bé el principal inconvenient pro-
vé de la pobra estructura interna dels
relats. Cap d’ells es caracteritza per pos-
seir una linia argumental de conclusid
ferma o amb un objectiu clar: contraria-
ment, les narracions sembla que repre-
senten moments dispersos dins el decurs
del pensament del protagonista. Aixi,
I'acci6 és més aviat escassa, sovint fona-
mentada en una o altra disbauxa sexual
o etilica dels personatges principals: la
manca d’una trama encomanadissa con-
verteix aquesta obra en un conjunt de
sequencies vitals molt similars entre
elles, sense inici ni final, on a penes
podem distingir uns personatges d’altres.
Potser el millor retrat que s’hi fa d’un
personatge és al conte «La meva gene-
racio no hi ha meditat a fons», pero tant
en aquest com als altres, i sobretot a
«Cap d’any, mil nou-cents vuitanta», te-
nim la sensacié que no hi passa res d’in-
teressant, per bé que seguim recorrent
paragrafs.

L'aterratge d’aquest guiri a Valéncia ha
resultat fructifer, aixo és cert, pero, una
vegada aconseguida una lloable desim-
boltura estilistica, haurem d’esperar una
altra ocasid per trobar en Tree una nar-
rativa breu escrita per ser gaudida en so-
litud, més que per ser escoltada en com-
panyia.

Joan Manuel Matoses

Moltes bufes

I pocs trons

Joan Pons
El laberint de les girafes
Proa, Barcelona, 1999
320 pags.

Tenint en compte totes les gradacions
possibles, els escriptors poden ser clas-
sificats en dos grans grups. D’una ban-
da, hi ha els qui practiquen un tipus de
literatura intel-ligible i procag, senzilla i
gustosa per al lector; en definitiva, lle-
gible. Sén aquells qui aspiren a un public
ampli. 1 n’hi ha, perd, qui se’n desente-
nen, del lector; aquests no es preocupen
gaire de I'éxit de public que puguen te-
nir, i em fa I’efecte que Joan Pons es
troba entre ells. Aixo és el que se’n de-
dueix, si més no, d’El laberint de les gi-
rafes, la seua darrera novel-la. Crec que
Pons és dels qui concep la literatura com
un exercici intim d’exegesi, catarsi o
entreteniment: una practica individualis-
ta a partir de la qual basteix el seu par-
ticular mén de ficcid. Per descomptat,
gualsevol dels posicionaments esmentats
adés son licits, saludables i, fins i tot,
necessaris per a la bona marxa d’una li-
teratura. Tothom té dret a fer el que li
vinga de gust amb les paraules. D’una
altra banda, la major o menor afluéncia
de lectors no garanteix en absolut la
valua de I'obra o de l'autor en questio.
Ara bé, cal reconeixer que la practica
exacerbada de I'individualisme en litera-
tura pot provocar que una obra siga ig-
norada o, pitjor encara, rebutjada pel
lector, la qual cosa no deixa de ser una
contradicci6 si considerem que, en prin-
cipi, tota obra és escrita per a ser llegi-
da per un nombre respectable de lectors;
i que les obres ignorades gairebé ni exis-
teixen.

Per la novel-la de Joan Pons passen
una galeria grotesca de personatges po-
pulars, majoritariament malgirbats i anal-
fabets. Els protagonistes se senten atra-
pats en la perplexitat d’'un mén hostil i
maldestre contra el qual, i a desgrat de
la seua voluntat, no hi poden fer res.
Pons sap combinar amb eficacia literaria
I’'estandard amb les expressions dialectals
de la seua Menorca natal. Tanmateix, el
lector ensopega amb una xarxa atapeida
de personatges que, en la majoria dels

casos, resulten ensopits i mancats de
I’'accioé que hauria d’encoratjar-nos a per-
cacar les seues aventures —insignifi-
cants. El resultat és un laberint que ocu-
pa tota I'illa del desconcert; el lector
atalilla la complexitat gratuita del labe-
rint i acaba abandonant-ne I'illa a la re-
cerca d’odissees més entretingudes, més
versemblants i, sobretot, més a I’abast de
la ma, que li permeten de fruir de la li-
teratura.

Val a dir que la fixacio i consolidacid,
sobretot dels anys setanta enca, d’un es-
tandard literari ddctil i descentralitzat
per a la llengua catalana ha estat un dels
majors guanys dels nostres linglistes i
escriptors. Ara per ara, pero, el repte és
assolir que la nostra literatura tinga una
presencia molt més significativa i nom-
brosa al si de la societat catalana. Perqué
la realitat mostra que, malgrat els aven-
¢0s importantissims —gracies, sobretot,
a I'escolaritzacié en la llengua del pais—
pel que fa a la competéncia linglistica
dels habitants dels Paisos Catalans, el
percentatge de lectors en catala és irri-
sori i la literatura espanyola continua
sent predominant entre els nostres con-
ciutadans. Per tant, no podem oblidar
que la literatura catalana té una podero-
sa competidora i que, si volem gaudir de
meés lectors en la literatura propia, hem
d’acostar-nos-hi amb un producte seduc-
tor i doblement interessant. | aix0 Uni-
cament sera possible en el moment que
els escriptors en catala oferesquen obres
que, sense descurar la llengua litera-
ria, tinguen arguments atractius i pro-
xims al potencial lector de la literatura
catalana.

Juli Capilla
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Ura

literatura particular

Ferran Torrent
Living I'Havana
Columna, Barcelona, 1999
90 pags.

Torrentcreapersonatgestan facilmentcom
altresdimonis. O potser els personatgesiels
dimonis es confonen al seu univers literari.
Vicent T., el protagonista de Living I'Hava-
na, ésel paradigmadelsunsidelsaltres; d’una
banda és un personatge ple de riquesa tipo-
I0gica, defineix a laperfeccid el nou viatger a
I'Havana, el qui s’hi trasllada habitualment
amb objectius ben clars, i de I'altra el turista
que a Torrent li hauria agradat ser.

Elnou viatger s’ha format a partir del boca
a boca, sense cap mediacio de la publicitat
oficial o privada. Segonsel llibre, I'actitud de
les autoritats revolucionaries envers lainva-
si6 dels llogaters de cossos ha estat desfavo-
rable, ha estat més a prop de I'época de Ba-
tista que no d’una projeccié cap al futur. En
quatre mots, s’ha pretés —i gairebé aconse-
guit— una repressio indiscriminada en les
relacionsamb I’estranger, tot i aexpenses de
perdre el tren de la modernitat capitalista.

Una partsubstancial del llibre es desenvo-
lupaal voltant d’aquest tema, les possibles o
impossibles relacions del viatger amb el cubg,
o lacubana, en tots els aspectes. Gairebé tot
s’hi mescla, s’hi confon, en la realitat cuba-
na garbellada pels ulls de Vicent T. Les ami-
gues que aconseguira el viatger estan intima-
ment Iligades als regals, alafamiliao alaven-
da d’havans obtinguts d’un cosi que treballa
vora la famosa fabrica de Partagas.

El llibre fa un repas de tots els mites amb
ques’hitrobael turista. Del sexe, ésclar, pero
també dels purs, de la masica i de les disco-
teques. | de les realitats, del menjar, dels ho-
tels, dels mitjans de transport; la ciutat hi és
rastrejada per un expert, per algt que en bus-
ca I’entitat, tot i que de vegades ho faen re-
ferenciaaallo superflu, I'essénciad’alloillenc.

Com en tots els viatges dignes d’aquest
nom, els antecedents sGn Més sucosos que
no el desenvolupament real. Aixi, se’ns hi
presenta un recorregut abans que no s’haja
iniciat. Al principi ens adrecem als catalegs,
a les guies, a alld contat per qui ens va pre-
cedir. Lail-lusié creix amb cada dia que pas-
sa, allo imaginat no té limits. Existeix un salt
del present al futur mitjancant I'estratage-
ma d’aquell qui conta I’esdevenidor. Vicent.

20,5 x 13,5 cm.

T. ens descobreix els secrets d’allo que ens
espera, pero ens deixa els dubtes d’allo que
en realitat viurem.

I per aix0 no hi ha res millor que un con-
trapunt: I'amic de Vicent T., el seu criat, la
seua consciéncia, la visié més realista i per
tant menys idil-lica d’alld que s’hi esdevé. A
ellliocorren, en el viatge i en la vida, assump-
tes més plebeus que al seu amo, tot i que, a
diferencia del Quijote i Sancho, tots dos els
instal-len en la realitat, potser deformada de
vegades, perod dins d’un mén concret i dis-
tint dels luxes de que es disposen a gaudir.

Tots els personatges pertanyen sens dub-
te tant a la tipologia de les novel-les de Tor-
rent—encara que aquest llibre siga una cro-
nica novel-lada— com a la tipologia valen-
ciana. Tipica o topica, perd amb grans trets
de realitat. Ja ho veiem en la dedicatoria: les
persones a qui I'autor adreca el llibre eren
«amics, vividors, valencians».

De fet tot el llibre és immers en la realitat
valenciana, tant pel que descriu com per la
part formal. Comentaris, expressions, for-
mes de vida... poden produir-se aci gairebé
en exclusiva. I pel que fa a la forma, és I'ha-
bitual de I'autor, brillants dialegs que subs-
titueixen afortunadament les descripcions,
gue ens endinsen en la forma de pensar i de
viure dels personatges. I que ho fanamb una
desimboltura digna de la novel-la d’aventu-
res, o de la negra que tant plau a I’escriptor.

Si hom ha de fer un viatge a Cuba, li con-
vindria endur-s’hi, a més dels mils produc-
tes aconsellats per triomfar a I'illa, el llibre
gue ara comentem. Sera insubstituible si, al
contrari del que li ocorre al narrador, no ens
arribem a trobar —tot i que ja siga dins
I'avib— amb un Vicent T. que ens faga de
guia en les primeres passes a I’'Havana.

Alfredo Argilés

Revista

de revistes:

9 Afers

Alemanya, deu anys després de la unificacio és
el tema central. El dossier, molt complet, co-
ordinat per M. Janué, inclou deu treballs que
exploren tots els laberints d’una realitat com-
plexa, com I'alemanya, determinant de tantes
coses a Europa. Laberints que van des del pro-
césenvitricollat de la unificacié i la nova confi-
guracio del sistema politic al federalisme, dels
nous conflictes socials al revifament de I'extre-
madreta, de les actituds davant I'Estat del Ben-
estar a les consequiéncies duradores i actuals
d’un passat dificil de pair (el passat nazi, el so-
cialisme despotic de I'antiga RDA) o el marc
cultural més ampli en qué s’inscriu la historia
alemanya recent. Hi escriuen, a més de M.
Janué, A. Helle, R. Martin de la Guardia, S.
Wolle, H. Wiesenthal, F. Gallego, D. Thran-
hardt, K.-J. Nagel, J. Nolla i J. Millan. A més
hi trobem, a la seccié «Postscriptum, articles
diversosacarrecd’A. Cucd (historiadel valen-
cianisme), de V. Rossell6 (sobre F. Jaubert de
Pacd) i de F. Garcia-Oliver i V. G. Labrado (so-
bre I'entorn familiar de Jordi de Sant Jordi). Un
apartat de recensions, ressenyes culturals i no-
tes completa el nou llirament d’aquesta presti-
giosa revista. (Afers. Fulls de recerca i pensament,
35, 2000. Afers, La Llibertat 12, 46470 Catar-
roja, e mail: afers@provicom.com).

1 Métode
Aquest nimero 25 de la revista de difusio de la
investigacio de la Universitat de Valéncia esta
dedicatal’'analisi de les col-leccions cientifiques,
del seu Us didactic i investigador. En el mono-
grafic participen diversos conservadors i tam-
bé estudiosos de la historia de la ciéncia, que
realitzen tasques expositives al Centre de Re-
cerca per ala Historia de la Técnica (Universi-
tat Politécnica de Catalunya), al Seminario de
Estudios Galegos, al Museo Nacional de
Ciencia y Tecnologia (Madrid), al Museu de
Ciencies Naturals de Valéncia, i, finalment, res-
ponsables de les col-leccions cientifiques de la
Universitat de Valencia. El resultat és una re-
flexié general sobre les possibilitats de totes
aquestes col-leccions, de dable interés pel seu
valor historicocultural i cientific. Cal destacar,
d’altra banda, la col-laboracié de I'escriptor J.
Perucho, aixi com les biografies de cientifics a
carrec de X. Bellés i M. Piqueras, centrades en
el naturalista U. Aldrovandiien I'artista i cien-
tifica A. Morandi. (Métode. Revista de difusid
de la investigacio, 25, 2000, Universitat de Va-
leéncia, Arts Grafiques 13, 46010 Valéncia, tel.:
96 386 46 88, e mail: Marti.Dominguez@uv.es)



Anit vaig tenir un somni en qué Valenti
Puig se m’apareixia fumant un pur hava i
vestit tan sols amb un bikini rosa. Em vaig
despertar intrigat —i alleujat—, pregun-
tant-me per qué hauria somiat alld. Seria
per la meua apressada lectura d’Els gedme-
tres i la novel-la, que havia acabat just abans
d’adormir-me perqué I'endema —avui—
era I'GItim dia per Iliurar aquesta ressenya?
O seria pels nombrosos rebentats, fets amb
whisky Hacendado, que havia estat ingerint
per tal de mantenir-me despert durant el
procés? Dissortadament, ho ignore. (Amb
un prolegomen aixi, de molt mal gust si
tenim en compte el to de la revista, caldra
escriure tot seguit alguna cosa que em
reconcilie amb la critica ben feta, amb I'es-
til sobri i assenyat dels nombrosos mestres
valencians del genere.)

Valenti Puig és un home que ja ha gau-
dit de dues aparicions estel-lars a Carac-
ters. La darrera va ser al namero 9, on Juli
Capilla ressenyava el recull de contes
Maniobres privades i feia un repas a les
obres de ficcid de I'autor: una altra col--
leccio de contes (Dones que fumen) i tres
novel-les (Complot, Somni Delta i Prime-
ra fuga). L'altra aparicio va ser al nUmero
3, on Vicent Alonso parlava del recull d’ar-
ticles Una literatura particular, que és un
llibre més semblant a Vicis del temps i al
gue comentem ara. A banda d’aix0 tenim
el seu primer text publicat en forma de
llibre (Bosc endins, una mena de dietari) i
el seu assaig sobre Josep Pla (Lhome de
I'abric, que va rebre el premi Pla 1997 a
més d’un pal considerable —i bastant pre-
visible— per part de la critica académica).

Que Puig és un escriptor incomode, no
hi ha cap dubte: ha llegit molts llibres, els
ha assimilat i, per tant, sap de qué esta
parlant quan els comenta. Quin és el seu
problema, doncs? Que no encaixa en Les
Dues Grans Categories: I’'académia —on
hi ha traductores tan solvents com As-
sumpta Camps— i la critica politicament
correcta—aquella gent tan alegre que s’as-
sembla als barrufets perqué viu en un mén
meravellés. Si Puig hi encaixara, si en lloc
del criteri propi que té s’ajustara als crite-
ris establerts per aquestes Categories, no
tindria cap problema. La llastima és que
pensa pel seu compte, i que per tant és
capag de fer coses distintes. Coses com
reconeixer que la literatura fulletonesca—
Dumas, Conan Doyle, Leblanc— «dona

U

mena de gloria

Valenti Puig
Els gedmetres i la novel-la
Edicions 62, Barcelona, 1999
168 pags.

[...] un nou vigor a I'estil narratiu. Com
que no permet presentacions extenses de
personatges i arguments, obliga I'autor a
llancar-se de cap in medias res, tot d’'una a
accions dialogades que magnetitzen el lec-
tor». O com fer afirmacions menys elogi-
oses amb aquells afins a I'academia: «Les
perspectives d’alld que se’n diu debat
intel-lectual i que bull al marge de la revo-
lucio cientifica i tecnologica viuen d’ide-
ologies prévies al sistema copernica».

Els geometres i la novel-la, malgrat algu-
nes generalitzacions absurdes sobre la cri-
tica—que fa el mateix Puig, durant tot el
Ilibre, sind critica literaria?— i alguns
moments massa simplistes —realment es
pot «reflectir la correntia de la vida tal com
és»?—, és una de les millors reflexions
sobre la novel-la que s’han escrit mai en
catala. No es limita a ser un recull d’arti-
cles, sin6 que aquests hi son perfectament
distribuits: les tres primeres parts —«Ma-
pes de Franga», «Futilitat planetaria» i <Al
club Garrik»— comenten, respectiva-
ment, els autors classics de les tradicions
francesa, russa i anglesa, les «tres grans
branques de la novel-la» segons el pream-

L .

Valenid Fuig - .
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21 x 13 cm.

bul; d’altra banda, la quarta part —«Tren-
ta-tres histories oblidades»— constitueix
una mena de revers tenebros d’aquelles
tres, ja que alld que hi trobem sén les lec-
tures predilectes de Puig, la majoria de les
quals serien sens dubte rebutjades per
I’'académia i que, acf, son defensades per
I'autor amb la mateixa empenta amb que
ho farien alguns dels seus idols, com ara
Lord Peter Wimsey o Scaramouche. La li-
teratura de consum, que sol ser menyspre-
ada en bloc a les facultats —i aix0 no cal
gue m’ho diga Puig: ja ho sé massa—, tro-
ba aci un d’aquells estranys lectors serio-
S0s, que es preocupa per destriar-ne el gra
de la pallai que, a més, mostra una habili-
tat endimoniada a I’hora d’entrellagar la
vidai I'obra dels autors comentats: «<Com
deia Allan Quatermain, vell explorador,
cadascu és un misteri que viu envoltat de
misteris, que amb la mort ens emportem
a una terra d’altres misteris, encara més
grans. Ell volia trobar-se en una altra vida
amb el seu amor de joventut, pero als lec-
tors els queda sempre el goig i la guerra
dels zulus, la raca que Haggard conside-
rava els romans de I’ Africa». O una mane-
ra ben peculiar de recordar-nos la distin-
cio entre novel-la d’enigma i novel-la ne-
gra: «Cada vegada hi ha més lectors farts
dels detectius bandarres de la serie negra,
uns personatges addictes al bourbon de
bon mati i amb molta caspa al coll de la
gavardina. [...] Cada vegada hi ha més lec-
tors que retornen, penedits de tanta
novel-la negra, a la joia pristina de les
novel-les d’Agatha Christie, artefactes
deductius d’una intel-ligéncia molt supe-
rior al nouveau romany.

En els dos textos que emmarquen aques-
tes quatre parts («La novel-la i els gedme-
tres», abans, i «Els poders de I'esponja»,
després), Puig diu que la millor manera
d’aprendre a fer novel-les és llegir-ne, i con-
cep la novel-la com una barreja entre una
mica de geometria i una major part, mes
necessaria, de saviesa humana. Abans d’ar-
ribar a aquesta conclusi6, sempre entrevis-
ta, hi ha moltes més coses que no caben en
aquesta ressenya, moltes més pagines on
Puig demostra que no forma part ni de I'aca-
demia ni de la critica politicament correcta,
pero també que no ho necessita per tal d’as-
solir una mena de gloria.

Felip Tobar
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Semblava que el mercat del Ilibre juvenil
tenia fam d’un éxit mundial i aquest ha arri-
bat amb els Ilibres que tenen com a prota-
gonista Harry Potter. Set llibres en total té
pensats I'autora—o té aparaulats amb I'edi-
tor—, dels quals se n’han publicat tres, dos
dells ja traduits al catala.

El primer de la série, amb el titol Harry
Potter i la pedra filosofal, va arribar en catala
I'abril de 1999; el segon, Harry Potter i la
cambra secreta, el novembre de 1999 de lama
de I'editorial Empuries. El tercer, Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban, encara no
s’ha traduit en el moment que escrivim
aquestes lletres. Uns llibres que ocupen els
primers llocs de les llistes dels més venuts,
que han rebut premis i han ocupat planes
senceres de diferents mitjans de comunica-
ci6 europeus.

Per qué un llibre com aquest acaba con-
vertint-se en un éxit arreu del mén? Per que
és llegit per una part tan important de nens
i adolescents, fins i tot fora del circuit esco-
lar? On és la clau?

En primer lloc, ens trobem davant d’un
fenomen, jaexplotat anteriormentamb gran
exit de lectors, per escriptors com Enid
Blyton, pero, adiferéncia d’aquelles, aques-
tes s6n unes novel-les més poblades, més
denses, si voleu, més amoblades.

Harry Potter, tot i ser el personatge prin-
cipal, non’ésI'tinic. Joanne K. Rowling pro-
posa un univers poblat de gran quantitat de
personatges ben dibuixats; a més a més, a

H arry Potter
I els exits de vendes

diferéncia dels de Blyton, molts d’ells evo-
lucionen a través dels diferents lliuraments.
Esadir, creixen en cadanou llibre alhoraque
creix el lector que segueix cada nova aven-
tura. Harry Potter, els amics, la familia, els
professors, els personatges magics creixen,
madureniens descobreixen el secrets del seu
passat en cada llibre, d’'una manera ben do-
sificada. Els personatges que, per exemple,
funcionen quasi com a comparsa en el pri-
mer llibre es transformen en secundaris de
luxe en el segon, de manera que podem co-
néixer laseua historia, familia, dificultats, etc.

Totsellsrepresenten, no sempre de mane-
raunivoca ni per aells ni per al lector, aspec-
tes diferents de les forces del bé i del mal.
Aquest univers actua en un lloc concret, el
Col-legi Hogwarts de Magia, onels personat-
gesensenyenoaprenen. Tantestudiantscom
professors o figuresmagiques trien defensar
elbéoelmal perque, endefinitiva, laserie pro-
tagonitzada per Potter tractajustamentd’ai-
x0: d’un xiquet d’onze anys gque un dia des-
cobreix que ésbruixotique had’iniciar-ne la
formacié enun méndiferent peracomplirel
seudesti: véncerlesforcesdel mal. Perdel mal
té moltes cares, des del mal en estat pur re-
presentat per Voldemort, fins el representat
pels oncles de Harry que el maltracten tant
fisicacom psicologicament.

Una altra caracteristica que des del nos-
tre punt de vista ajuda I'éxit de vendes és el
tipus de protagonista. Harry no representa
un personatge habitual: duu ulleres, és me-

nut, insegur, infelic, solitari, comet errors,
és orfe i viu amb uns oncles que no només
no se I’estimen sind que se n’avergonyeixen.

Amb tot, pensem que el punt clau de la
novel-larau en el fet que alli «ocorren coses»,
acostumats com estavem al fet que unagran
part de I'actual literatura per a infants i jo-
ves estigués mancada d’originalitat i de co-
ses a dir, I'obra de Rowling presenta gran
guantitat de personatges amb una histOria
propia i no desaprofita I’ocasio per a contar-
la; un argument central; un topic de la his-
toria de la humanitat com és la lluita de les
forces del bé i del mal; una estructura nar-
rativa eficag i distreta que permet d’introduir
constants trames secundaries que enriquei-
xen I'argument central; i una destresa per fer
intervenir, a partir de la segona novel-la, les
informacions necessaries perqué el lector
gue s’incorpora per primera vegada a la lec-
tura de la série puga seguir-la, tot i no ha-
ver-ne llegit els llibres anteriors.

Perd tampoc no cal exagerar ni comparar
aquestes novel-les, com han fet alguns cri-
tics, amb les produccions de Tolkien, Frank
Baum, Carroll o Dahl. Tot i la qualitat dels
llibres que hem comentat, el desert imagi-
natiu i de qualitat de I'actual literatura juve-
nil no ens ha de dur a sobredimensionar-ne
les qualitats perqué, en el nostre cas, en el
pais del cecs el borni no necessariament ha
de ser el rei.

Gemma Lluch




Per comencar un avis per a navegants:
Vespres de sang és el nom amb que surt al
carrer, editada per Bromera, la novel-la
que amb el titol Vint-i-quatre almuds va
guanyar la darrera edicié del premi Ciu-
tat d’Alzira. De 'autor —Joan Olivares
(Otos, 1956)— se sap que és llicenciat en
fisica i que imparteix classes de matema-
tiques. També que no és pas nou en aixo
d’endur-se premis cap a casa: I'any 1998
el nostre home va guanyar el premi de
literatura erotica de la Vall d’Albaida amb
un llibre que es va dir Dies de verema,
cosa que ve a confirmar que, a I’hora de
posar titols, els nostres autors (i/o els
nostres editors) dificilment podran ser
acusats d’exces d’originalitat. Tancarem el
retrat olivarenc dient que el nostre home
és un expert en el noble art de la gnomo-
nica. Co és, la construccid de rellotges de
sol.

Entrant en matéria literaria —que és
del que, al capdavall, es tracta aqui— el
resum que un servidor faria de Vespres de
sang és que és un llibre frustrat si se I’ha
de jutjar com a novel-la. En canvi si ens
el mirem com un seguit de quadres de
costums (m’oblidava de dir que Olivares
és, també!, expert en etnografia) la cosa
canvia radicalment. Per una vegada —i
sense que valgui com a precedent— el
resum que I’editorial ha fet per a la prem-
sa I’encerta plenament: «Basada en uns
fets reals [...], és un excel-lent exercici
d’estil que ens mostra, per mitja d’un le-
Xic riquissim, la manera de parlar i de
contar dels nostres avantpassats». Si se-
nyor: hi estic plenament d’acord. Un
exercici d’estil, no una novel-la.

Els fets que ens narra Joan Olivares
s’esdevenen a les comarques centrals de

TOt esperant
I’«<Equipo A»

Joan Olivares
Vespres de sang
Bromera, Alzira, 2000
240 pags.

Valéncia —el seu territori de naixement—
i, en el temps, se situen a principis del
segle XIX, quan les influencies de la Re-
volucié Francesa s’apunten timidament
en la vida del pais: els antics vassalls co-
mencen a anomenar-se ciutadans i els
propietaris de les terres, els artesans i els
comerciants reclamen el seu lloc dintre
del nou ordre social que s’albira en I’ho-
ritzo.

El marc historic de Vespres de sang aple-
ga dues revoltes populars que es varen
desenvolupar simultaniament. La prime-
ra era la protesta contra la decisi6 del
govern de Madrid de formar milicies obli-
gatories (una prerrogativa de la qual gau-
dien valencians, catalans i aragonesos ja
que no els calia viure del subsidi militar:
eren regnes on els bracos dels jornalers
estaven ocupats tot I'any en I'agricultura
i lainddstria). La segona revolta era con-
tra les particions, és a dir, contra I'obli-
gacié de lliurar a la noblesa una part de
totes les collites i de les rendes. El pre-
text argumental el donen dos personat-
ges: Felip Alfonso, una barreja entre ca-
cic de pellicula sudamericana i pistoler
dolent com la tinya de pel-licula del Far
West, i Vicent, el narrador, traginer d’ofici
i aficionat als jocs de calcul mental. En
Felip i la seva banda de gangsters avant
la lettre tenen collats els habitants de la
comarca amb els seus abusos fins que uns
fets esdevinguts a Llocnou comencen a
posar els mecanismes de la justicia en
contra seu. Per entendre’ns, ;recorden
vostés aquella série que feien anys enre-
re a TVE que es deia ElI Equipo A i que
sempre partia de la mateixa premissa
argumental: una comunitat oprimida per
un grup d’abusananos i que espera un
angel de la guarda que els alliberi? Doncs
aixo, pero situat a finals de 1801 i a la Vall
d’Albaida.

Ja ho he dit fa una estona: Vespres de
sang no s’aguanta gens com a novel-la
perd millora notablement si la llegim
com un quadre de costums excel--
lentment escrit, tant pel que fa al léxic

emprat com a la riquesa de les descrip-
cions. La prova és que si es llegeixen la
majoria dels seus capitols en un ordre
diferent no percebem cap diferéncia en
el resultat final. Hi ha capitols sencers
on Olivares es desenten del que figura
que hauria de ser el fil narratiu princi-
pal i, a canvi, ens ofereix uns potents
articles etnografics. Es el cas —per po-
sar només dos o tres exemples— del ti-
tulat «La dolca veu de la Mallorquina»,
en el que sentim la xerradissa d’una co-
Ila de dones quan suposen que ningu les
escolta, de «Pasqualeta», amb un interes-
sant apunt sobre la parla dels alcoians,
o d’«El Roig», on s’explica per que als
naturals de Beniganim se’ls atorga
el malnom de «ganxuts». Un capitol
aquest, per cert, resolt a I'estil de les
pel-licules de Gary Cooper fent el paper
de xerif.

En resum, doncs, podriem dir que Ves-
pres de sang és un llibre encisador des del
punt de vista léxic i etnografic. Una al-
tra cosa molt diferent és la seva condi-
ci6 de retrat historic d’una epoca. Per
aquesta banda la cosa patina. 1 com a
novel-la... només posaré un exemple de
com el Joan Olivares etnograf li guanya
la partida al novel-lista: el capitol titulat
«Miquel», on el protagonista, després de
passar uns trangols més aviat delicats,
parla amb un amic sobre uns fets impor-
tants esdevinguts a Valéncia. Quan és a
punt d’entrar en explicacions, el relat
s'interromp per deixar pas a la descrip-
ci6 de com es prepara en un fumeral una
sardina fregida. Per llepar-s’hi els dits,
per cert.

Joan Josep lIsern
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Si exceptuem Mas lisonjero me vi (1989),
des de Un hacha parael hielo (1994), que po-
dem considerar el primer llibre publicat de
José Luis Parra (Madrid, 1944), el poeta pren
com a subjecte una identitat, reflexiona des
d’una posicié marcada i es manté en un
mateix to, és a dir, defineix unes particulari-
tats del seu estil poétic que van a repetir-se
de manera més o0 menys explicita també ala
resta de la seua obra: en Del otro lado de la
cumbre (1996), en La pérdida del reino
(1997) i en aquest darrer Los dones suficien-
tes. El subjecte d’aquests poemes és un ser
estrany a si mateix, un espectre d’altre
temps, «huésped indeseable de mi mismo»,
instal-lat en un present sense futur i sense
passat: «mafiana no sera otro dia, / mafiana
yaes el mismo dia, / y el futuro es recuerdo
del presente». El to confessional, com la pri-
mera persona del subjecte, s’adeqiien amb
la intensa subjectivitat d’aquests versos que
pretenen fixar en el poema els moments de
llum, lail-lusio de vida «<en un mundo del que
ya no participa». A¢o no significa que cadas-
cun dels seus llibres no tinga uns trets que
el diferencien dels altres. Un hacha para el
hielo esta vertebrat entorn a la dificil accep-
tacio de la mort de la mare, de la desapari-
ci6 d’'una consciencia i una preséncia impres-
cindibles per al poeta. En Del otro lado de la
cumbre la mort apareix no sols com a record
de lamare morta sin6 com a companya ine-
ludible del descens del cim de la vida, que
s’accentua a La pérdida del reino, el qual
comporta un pas més enlla de la pérdua de
la joventut i, per extensio, de la vida, la péer-
dua del futur, laimpossibilitat d’un després,
el descens a I’abisme, I’arribada a la «Vispera
de difuntos», com titula un dels poemes.
Des de Un hacha parael hielo el poeta viu

U

frenetica persecucio
de la vida i de la poesia

José Luis Parra
Los dones suficientes
Valencia, Pre-Textos, 2000
94 pags.

el fet de I'escriptura com alld que li permet
passar comptes amb la vida, sobretot per la
mortde lamare—«conrabia, condolor,con
ironiaescribo»—i, al mateix temps, li permet
prolongar la vida perqueé «la ficcién algunas
veces, / es mas intensa que la vida» i davant
«los lentos desmoronamientos sigilosos»,
davant «ladesolaciény el fango» del seu pre-
sent, el poema rescata cada instant feli¢ que
lavidaencaraliofereix. Enaquestsentit,com
diu als versos d’aquest darrer llibre, «ya es
suficiente recompensa / el poemaen si mis-
mo» (p. 75). Aquesta idea de la redempcid i
de I'alegria que I'escriptura li provoca es re-
peteixaLosdonessuficientes pero pereviden-
ciar-nos ara que, malgrat «tanta inminencia
de felicidad» (p. 56), amb tot aquesta pleni-
tud noarriba, com tampoc no és possible «el
poemadque me colmey que mecalme» (p. 33)
i aquests dons no son suficients i és que
«definitivamente la fiesta es de los otros. //
Nosabemos qué hacer conlaalegria» (p. 15).

Com que la identificacio vida-literatura
esta tan present, el poeta s’aferra a la poesia
com a lavida i davant la voracitat del temps,

omnipresent des del seu primer llibre, no té
un altre remei que lamentar-se perqué «No
gueda tiempo, no me queda / tiempo.
Escribir es una sombra, / un silencio / de
todo lo que quedara / por escribir» (p. 32),
molt al contrari que una altra poeta per a la
qual, des d’unadiferent concepcio de la poe-
sia, «no queda sino tiempo, Victoria Atencig;
tiempo. / No queda tiempo. Queda todo el
tiempo» per a lacontemplacio, per alasole-
dat i, per tant, per a I’escriptura. Per a José
Luis Parra, el poema, com el moment, no es
pot posseir, «en mi respiracion arde el poe-
ma» (p. 13) ialafi, I'inica cosa que importa
és la vida i la mort: «Ser y no ser al mismo
tiempo: / He aqui el auténtico problema» (p.
68). Per aquest motiu, en una gran part dels
poemes tot comencga amb el naixement del
dia o la plenitud del migdia, amb lallumiel
soroll de la ciutat en plena efervescencia,
amb la promesa i I'esperanca de cada dia que
I'absol de cada mort. Com el devenir ciclic
de lavida i de cada dia, aquest llibre dibuixa
un cercle pervers, acaba i comenga amb una
finestra que s’obri a I'exterior, en el primer
poema per arespirar lavidaien I’Gltim per a
confluir en lamort; «Por fin / se reconcilian
los contrarios: / Nostalgia de la vida,
nostalgia de la muerte».

Aquest és un llibre ple de suggeréncies que
conviden a una lectura profunda, a descobrir
que el conflicte vertader per al poeta és
aquesta frenética persecucio de la vida i de
la poesia, que per a José Luis Parra, a dife-
rencia de Claudio Rodriguez —per al qui
«Tanta serenidad es ya dolor»—, «Esta
sobreabundancia / es ya dolor. Saqueo
despiadado» (p. 33).

Rosa Ma. Belda
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H i hauria molt a dir sobre laimportancia
que cal concedir a la figura d’Agusti Bartra
en el context de la literatura catalana del se-
gle XX. El que és indiscutible és que I'obra
de Bartra ha estat poc llegida i relativament
poc estudiada. Durant molts anys, ens hem
hagut de remetre als treballs d’Anna Muria
—especialment Cronica de la vida d’Agusti
Bartra (1967, edici6 definitiva del 1990) i
Lobra de Bartra. Assaig d’aproximaci6 (1975,
edicid definitiva del 1992)—, els quals ofe-
reixen moltes dades per a endinsar-nos en
I’'obra pero que no esgoten les linies d’ana-
lisi d’'una produccid extensa i complexa que
també hauria de ser interpretada des d’una
oOptica un xic més distanciada. Altres treballs
posteriors de Miguel Desclot, Sam Abrams,
Lloreng Soldevila o Feliu Formosa han co-
mengcat a fressar el cami, i en aquest sentit
s6n especialment destacables els resultats del
Simposi Agusti Bartra celebrat I’'any 1987
(les ponencies i comunicacions van quedar
recollides I'octubre de 1988 en el nimero 30
de la revista manresana Faig).

J. Espinds, actualment professor del de-
partament de Filologia Catalana de la Uni-
versitat d’Alacant, es va doctorar el 1996
amb una tesi sobre Bartra dirigida pels doc-
tors E. Balaguer i F. Chico Rico, la qual és
I’origen directe del volum que ara resse-
nyem. La tesi es titulava igual que el llibre
gue n’ha derivat, pero en la versié impresa
n’ha desaparegut el subtitol, que en aquest
cas constitueix una dada basica per a enten-
dre el terreny en el qual hem de situar aques-
ta nova aportacio bibliografica. EI 1996 Es-
pinds subtitulava I'estudi Una aplicaci6 de
la Poética de I'lmaginari i I'introduia amb
una llarga presentacio teorica del métode
emprat, que després l'autor ha preferit re-
servar per aunaaltra ocasio. En efecte, el text
gue ara s’edita constitueix basicament un
exercici d’'aplicacio del métode teorical’obra
de Bartra. Es tracta, doncs, d’un estudi aca-
démic i especialitzat, laintenci6 primera del
qual no és pas la d’oferir una interpretacio
completa de la trajectoria literaria de I'escrip-
tor. La mateixa A. Muria, en un proleg breu
perd simptomatic, manifesta I’agraiment a
la feina de I'estudids, pero paral-lelament se
sorprén —no pas negativament, val a dir-
ho— pel tipus d’enfocament i la metodolo-
gia emprada: «He necessitat viure noranta
anys i llegir aquest estudi d’Espin0s per a
adonar-me que ciéncia i poesia no sén con-
ceptes antagonics sino relacionats» (p. 9).

Agustl’ Bartra
I la poética de I'imaginari

Joaquim Espinés Felipe
La imaginacié compromesa
Lobra d’Agusti Bartra
Alacant, Universitat d’Alacant /
Departament de Filologia Catalana, 1999
247 pags.

El professor Espinés, molt interessat pel
meétode teoric escollit, I'aplicaa un autor que
és enormement rendible per al tipus d’ana-
lisi que es proposa —ningu no pot dubtar
de la importancia de la imatge i de I'imagi-
nari en I’opus bartria— i la veritat és que els
resultats son extraordinariament interes-
sants. Sap fer-ho, amés —i aquest és un dels
meérits a destacar— sense caure en el parany
del sotmetiment militant i restrictiu a les
directrius teorigues, una obsessio que a ve-
gades converteix aquesta mena d’estudis li-
teraris, aparentment cientifics, en simple
matéria prima per a contenidors de reciclat-
ge de paper usat (nomeés cal tenir presents
algunes lectures que s’han fet de la poesia
d’Espriu o de la narrativa de Rodoreda, per
exemple). Si el métode és un mitja de tre-
ball i no pas una finalitat per ell mateix po-
dem arribar més facilment a la comprensio
dels textos, que en el fons és del que es trac-
ta. L'autor n’és conscient i complementa
I'analisi amb altres aspectes que s’acosten a
la lectura filosofica (per no dir ética) i que
tenen en compte els condicionants historics.

Inaguim Espings Falips

LA IMAGINACIO
COMPROMESA
L'OBRA D'AGUSTI BARTRA

22,5 x 17 cm.

El gruix del treball consisteix en I'analisi
individualitzada de les diferents obres de
I’'opus bartria, amb atencio especial a la po-
esia, pero sense excloure les referéncies a la
narrativa i al teatre. Es cert que, a causa de
I’'enfocament escollit, algunes obres d’inte-
res literari remarcable queden analitzades de
manera molt fragmentaria (Levangeli del
vent o La lluna mor amb aigua, per exem-
ple). Aixi mateix, no és menys cert que I'ana-
lisi entra molt a fons en aquelles obres cen-
trades en una figura mitica (son espléndides,
per exemple, les lectures de Quetzalcoatl,
Rapsodia de Gari o Rapsodia d’Arnau). En
canvi, potser és més discutible que s’hagi
prescindit dels dos primers llibres de I'autor,
els que publica abans de I'exili. | ho dic so-
bretot per Cant corporal, un recull poetic
gue ha tingut auténtica mala sort —Bartra
mateix va acabar rebutjant-lo—, pero que
ajuda forca a entendre el punt d’arrencada
de la seva poética. Per altra banda, Espinds
decideix tallar I'analisi I'any 1977 amb la
publicacio de Rapsodia d’Ahab, la tercera
part de Soleia. La decisio es pot justificar de
moltes maneres, perd no sembla de justicia
afirmar que aquesta darrera etapa «esta man-
cada de la puixanga miticopoetica de I'etapa
de plenitud» (p. 235). Pensem que, sense
anar més lluny, sén els anys de L’home auro-
ral (1977) i d’El gos geometric (1979), dos
llibres que no sén precisament menors (ni
tan sols «miticopoeticament» parlant) Segu-
rament caldria ser una mica més rigorés tam-
bé en la utilitzacio de les edicions i de les di-
ferents versions. Podem entendre —tot i
gue cal fer un vot de confianga considera-
ble—que Marsias i Adila s’analitzi abans
que Quetzalcoatl tot i que la versié definiti-
vadel llibre, que és la que serveix de punt de
partida, sigui posterior i forca diferent a la
de 1948. Es més dificil entendre, pero, que
Crist de 200.000 bragos es dati el 1943 (tant
en I'index com en el titol de la pagina 188),
just I'any de I'edicio6 de Xabola, una prime-
ra versié que no coincideix amb la definiti-
va ni en el titol; o que no es distingeixi en-
tre les variants de les dues edicions del pri-
mer volum de les obres completes, quan és
prou sabut que la primera (la del 1971) va
ser seriosament mutilada per la censura. S6n
pecats venials, si es vol, pero val la pena re-
cordar aquella maxima que afirma que el ri-
gor no és compatible amb el relapse.

Jaume Aulet
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SEP PIERA:

Nota d’ara.

Ara, marg del 2000,

guan a penes fa uns pocs mesos que he tret dos llibres,
i que n’acabe d’entregar un altre que eixira per Nadal
—un llibre de cuina—,

em sent tancant un cicle i obrint-ne un altre alhora.
Jo, la vida, la visc a cicles, a cicles en espiral;

aixi,

ara em sent eixint dolgament del cicle de Marraqueix,

i anant cap a unes altres direccions;

pero el que estic fent de nou encara esta tot en forma de projec-
tes

I de fantasies canviants.

Tinc, aixo si,

una serie d’esborranys dels que —espere— seran els propers lli-
bres,

pero no res encara d’acabat, res de definitiu.

Nomeés puc dir que els llibres sén en prosa novel-lada

i que van, un, cap a la Drova, la vall on visc,

I I'altre cap a Jerusalem, la ciutat santa.

Espere iniciar aquest darrer cicle

amb I'arribada del tercer mil-lenni.

“UNBELLISSIM
CADAVER
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18,5 x 13,5 cm. 19,5 x 12,5 cm.




LA GENT QUE ESCRIU EN EL CANVI DE MIL-LENARI

Obres publicades:

Poesia

Ave Fénix. Angel Caffarena, Malaga, 1971.

Qasida. Azul, Valéncia, 1972.

Natanael. Ajuntament de Gandia, Gandia, 1973.

Renou: la pluja ascla els estels: Renou. Tres i Quatre, Valéncia, 1976.
Presoners d’un paréntesi. Llibres del Mall, Barcelona, 1978.
Crits baden la tarda melodiosa. Septimomiau, Valéncia, 1979.

El somriure de I’herba. Proa, Barcelona, 1980.

Esborranys de la musica. Tafal, Ciutat de Mallorca, 1980.
Mel-o-drama. Ed 62, Barcelona, 1981.

Bruticia. Llibres del Mall, Barcelona, 1981.

Poemes de I'orient d’Al-Andalus. Ed. 62, Barcelona, 1983.
Maremar. Ed. 62, Barcelona, 1985.

Antologia (a cura d’Enric Soria). Gregal Llibres, Valéncia, 1987.
Dictats d’amors (poesia 1971-1991). Ed 62, Barcelona, 1991.
En blau. Ayuntamiento de Malaga, 1993.

En el nom de la mar. Ed. 62, Barcelona, 1999.

Prosa narrativa

Rondalla del retorn. Tres i Quatre, Valéncia, 1978.

«La parella», dins Fulls de recanvi. Prometeo, Valéncia, 1979.

«El gran Guerauy, dins El conte del diumenge. Prometeo, Valéncia, 1981.
El cingle verd. Destino, Barcelona, 1982.

Estiu grec. Destino, Barcelona, 1985.

Les quatre estacions. Tres i Quatre, Valencia, 1986.

Un bellissim cadaver barroc. Ed. 62, Barcelona, 1987.

Aci s’'acaba tot. Ed. 62, Barcelona, 1993.

Gandia i la Safor. Colomar Ed., Oliva, 1995.

Seduccions de Marragueix. Ed. 62, Barcelona, 1996.

Un bellissim cadaver barroc (ed. revisada i ampliada). Ed. 62, Barcelona, 1998.
El jardi llunya. Ed. 62, Barcelona, 2000.

Assaig
Els poetes arabigo-valencians. Institucié Alfons el Magnanim, Valéncia, 1983.
El paradis de les paraules. Ed. 62, Barcelona, 1995.

Traduccions

Ibn Khafaja d’Alzira (antologia poética). Versié valenciana a partir de la traduccid
castellana de Mahmud Sobh. Ajuntament de Valéncia, 1986.

Sandro Penna: Poemes (1927-1938). Columna, Barcelona, 1992.

Critiques:

Guillamon, Julia: «Una lectura per a Presoners d’un paréntesi de Josep Piera», Re-
duccions, nim. 15, gener de 1982, pp. 69-81.

Iborra, Joan: «Els altres poetes valencians», Sad, novembre de 1983.

Llompart, Josep Maria: «Josep Piera. El rigor de I’expressid poética», Avui, 27-V1-
1976.

Monjo, Joan M.: «Sobre poesia: amb Josep Piera», Las Provincias, 30-V-1976, p. 39.
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Per qué

vaig anar a la font?

Josep E. Corbi i Josep L. Prades
Minds, Causes, and Mechanisms
A Case Against Physicalism
Blackwell, Oxford, 2000
265 pags.

Em vaig quedar sense aigua un dia men-
tre passejava per la muntanya. Poc des-
prés vaig veure, a prop d’un mas abando-
nat, un lloc on creixien uns xops; vaig
deixar la pista i m’hi vaig dirigir i, per a
la meua satisfaccio, hi vaig trobar una
font on reomplir la cantimplora. Si algu
m’hagués preguntat per que m’havia allu-
nyat de la pista, hauria contestat que ho
havia fet perque desitjava reomplir la can-
timplora i creia que podria trobar aigua
en el lloc on es trobaven els xops. EI meu
desig i la meua creenca serien per a mi,
doncs, les causes de la meua accio. Ara
bé, aquests fets tan quotidians han resul-
tat ser molt problematics per a la tradi-
ci6 de la filosofia occidental que té el seu
comencament amb el pensament de Des-
cartes, perqueé els diferents intents d’ex-
plicar d’una manera racional com uns
processos mentals poden produir canvis
fisics en el mon s’ha revelat com una de
les incognites més dificils amb qué han
d’enfrontar-se els filosofs.

L'opinié dominant avui en dia és que,
si hem d’explicar d’una manera no magi-
ca la causalitat mental, la relacio entre els
processos mentals i els canvis operats en
el cos, no podem incloure en la cadena
causal resultant elements que no siguen
fisics; per tant, hem d’identificar la nar-
racié mentalista sobre creences, desigs,
emocions, etc., amb una seqliencia neuro-
fisiologica, o, si més no, fisica, que seria
I’Gnica que podria resultar causalment
efectiva per produir els moviments del
nostre cos. Josep E. Corbi i Josep Lluis
Prades, els autors del llibre que presen-
tem, anomenen «fisicalisme causal» a
aquesta opinié dominant, al conjunt de
teories que suposen que qualsevol cas de
causacio no fisica ha de concebre’s com
a sistematicament dependent d’un cert
procés fisic que se n’estén per sota, a les
teories que presenten una visio reducci-
onista de I'activitat mental. El principal
proposit del seu llibre és demostrar amb

24 . una série d’arguments basats en la reduc-

ci6 a I'absurd de la posici6 fisicalista que
aquesta és internament inconsistent per-
qué, entre altres multiples raons, manté
una posicio erronia sobre la causalitat.

Corbi i Prades defensen una concep-
ci6 nominalista temperada de la causali-
tat segons la qual la manera en que els
humans classifiquem les propietats del
mon no és ni vertadera ni falsa, perque
no existeixen unes esséncies indepen-
dents que la determinen, siné que ve fi-
xada per I'éxit que proporciona en la
manipulacié i control de 'ambient. D’aci
gue no tinga sentit identificar una causa
fora de les expectatives del subjecte so-
bre el que hauria d’haver estat el normal
desenvolupament d’una situacié. Si ac-
ceptem aquest punt de vista, i els autors
ens proporcionen molt bones raons per
fer-ho, hem de rebutjar qualsevol intent
de proporcionar una visi6 absoluta de la
realitat com la que pretén el realisme
metafisic, del qual el fisicalisme causal
seria la seua manifestacié contemporania
dominant, perque la individualitzacio
dels processos causals només té sentit a
partir de I'adopcié d’un punt de vista
particular sobre el mon.

Aixi, si tornem a la meua historia ini-
cial, un fisicalista suposaria que I'eficacia
causal del meu desig de reomplir la can-
timplora ve determinada per una cadena
neurofisiologica que explicaria per que
em vaig desplacar fins a la font. Els au-
tors, per0, consideren que, tot i que no
hi ha cap problema a I’hora de reconei-
Xer que certes causes mentals no sén in-
dependents d’algunes causes fisiques, no
hem de concloure per aco que les causes
mentals i les fisiques formen esglaons
d’una mateixa cadena causal, perqueé els
diferents tipus de causes s’identifiquen,
com he assenyalat abans, sobre rerafons
diferents. Es important adonar-se que
Corbi i Prades no neguen que la neuro-
fisiologia pot explicar els moviments del
meu cos; el que ells volen deixar clar és
que el que explica la ciéncia és diferent
del que explica el meu desig, perque els
fets implicats estan identificats de manera
diferent.

Aquest és un llibre que s’hauria de
traduir. 1 s’hauria de llegir. Les raons
d’aco no rauen en el fet irrellevant que els
seus autors son valencians, sin6 en el fet
important que els seus arguments sén
excel-lents atés que tracten d’'una mane-
ra molt intel-ligent problemes que gene-
ralment sén malentesos no només pels
filosofs sin6 també pels cientifics, tot
produint una visio tergiversada de la na-
turalesa humana.

Miracle Garrido

Revista

de revistes:

9 LAvang

Ha aparegut a Valéncia un nou mitja de co-
municacio, un quinzennal d’informacio i
opini6, format premsa, fruitd’unainiciativa
independent i agosarada. Fruit, també, del
neguit de fer coses d’un grup bastant nom-
bros de gent molt jove (tots per sota dels 25
anys), que expressa potser I'entradaen esce-
na de noves promocions, de nous grups
generacionals. L'editorial del primer nime-
roésmoltexplicit: lligamamblasocietat,amb
els nous moviments socials, defensa dels
drets ciutadans, arrelament, independéncia.
El contingut —politica, questions socials,
ecologia, cultura— palesa I'esfor¢ de qui co-
menca, perd apunta moltes possibilitats per
I'amplitud devisio, latriade temesiel tracta-
ment fresc, innovador i diferent. Encaracal-
dra definir més el model de mitja que es per-
segueix, pero davant aquest primer lliura-
mentnomésespotdonar labenviguda. «Vo-
lem recuperar I'ética del periodisme i la seua
funcid de servei a la majoria. Volem ser aire
frescenunsector envellitianquilosat». Tant
debo LAvangfagacami. (NUm.1, marg¢ 2000,
Associacio Cultural L' Avang Informacio, tel.
626 902 383, e-mail: I-avanc@ole.com).

1 Imatges

Aquesta revista grafica mensual publicada a
Alcoi presenta una factura plastica impeca-
ble. Amb format magazine, bones il-lus-
tracions i una maguetacié moderna i dafana,
el seu contingut és basicament cultural (ex-
posicions, teatre, musica, llibres, informaci-
ons Utils). Una veritable innovacié en el pa-
norama dels mitjans de comunicacio del
nostre pais. La coberta d’aquest nimero
presenta una imatge de Raimon («lluitador,
captivador i romantic»), a qui es dedica una
llarga entrevista. També es publica una en-
trevistaamb el fotograf Francesc Jarque. Cal
destacar aixi mateix els apartats dedicats a les
exposicions Cinc Segles de la Universitat de
Valéncia, Berlin segle XX a I'lVAM, La
modernitat a Alacant i Rembrandt (Ban-
caixa). | les pagines sobre els vint anys del
grup teatral Tricicle o sobre I'Gltim treball
d’Al Tall. I la reproduccio de I’'homenatge a
Enric Valor per Mariscal. També hi ha espai
per alasolidaritat (unaentrevistaamb Felipe
Briones sobre el poble saharaui). | moltes
més coses. (NUm. 15, marg 2000, Editorial
Imatges, Coordinacio: Paco Grau Martinez,
Sant Lloreng 1, Alcoi, tel. 965 54 72 40,
e-mail: imatges@alcoi.com).



Curiosa coincidéncia! Els dos premis d’as-
saig concedits enguany al Pais Valencia com-
parteixen un mateix impuls especulatiu. Des
dels dominis de la filosofia i enfront de I'ex-
hauriment de la ra6 diagnosticat per I'ano-
menada postmodernitat, Ferran Saez (gua-
nyador del darrer Premi Octubre d’Assaig
amb Dislocacions) i Joan Garcia del Muro
(guanyador de la primera edici6 del Premi
d’Assaig Mancomunitat de la Ribera Alta
amb EI pensament ferit), reclamen amb va-
lentia i decisio una recuperacio critica i
desacomplexada del pensament racional.
Després dels abusos especulatius de la
postmodernitat, que pretenia cancel-lar la
modernitat, com a superada i exhaurida,
amb un gran gest, paradoxalment filosofic, de
rendncia al pensament racional i a la propia
filosofia, és potser I’hora de destriar el gra
de la pallai de replantejar que és el que resta
d’aquest assetjament al proceés de la moder-
nitat filosofica que ha caracteritzat bona part
de la reflexio de les dues darreres décades.
Es a aquesta la tasca a la qual estan dedicats
els dos llibres que comentem, dos assajos
brillants que s6n una bona mostra de la nor-
malitat filosofica en llengua catalana: les
darreres aportacions de dos filosofs madurs
i amb una solida trajectoria al seu darrera.
Tots dos son doctors en Filosofia i tots
dos s’enfronten, amb una decidida voluntat
de fer-se entendre, més enlla del reduit es-
pai estrictament gremial, per tal d’oferir,
amb tot I'arsenal d’una formacié impecable
i tanmateix ben diferent, les seves analisis
respectives de la cultura contemporania.
Joan Garcia prové, per formacid i devocio,
dels dominis de la metafisica i d’'una llarga
batalla sobre la naturalesa del coneixement:
el seu llibre anterior (Ser y conocer, Barce-
lona, PPU, 1992) oferia un estudi, al meu
entendre injustament desates, que planteja-
va, de forma especialment polémica, la ne-
cessitat d’acostar-se al coneixement huma
no pas com una dimensié sobrevinguda ex-
trinsecament a I'ésser huma, i per tant acci-
dental, sin6 fonamentalment arrelada en la
propia naturalesa constitutiva de I’ésser
huma. Per la seva part, Ferran Saez, especi-
alista en Montaigne, ha anat bastint, a tra-
vés de La invencid de I’home (Portic, 1998)
i de El crepuscle de la democracia (Edicions
62, 1999), una obra tan personal com esti-
mulant sobre, com ell mateix diu, «el posit
antropologic de la filosofia politica occiden-
tal». Aixi, s’ha encarat, succesivament, amb

Contra

el cansament de la rad

Ferran Saez
Dislocacions
Eliseu Climent Editor, Valéncia, 1999
275 pags.

Joan Garcia del Muro
El pensament ferit
Edicions Bromera, Alzira, 1999
184 pags.

la invencié moderna de la idea fantasmal
d’Home (i amb el que anomena I'equivoc
antropologic), i amb la crisi de representa-
cié politica de les democracies occidentals;
tot plegat amb un estil acid i ironic, directe
i conscientment polemic.

Ferran Saez, des de la convicci6 que el
projecte il-lustrat, com a programa emanci-
patori, encara esta per realitzar, denuncia a
Dislocacions, «un veritable procés involutiu
que ha fet retornar I'irracionalisme a lloc
d’on havia estat expulsat amb grans esfor-
¢os». Per aix0, enfront de la dislocacié dels
ambits de la racionalitat i dels de la irracio-
nalitat, proposa «una rotunda defensa poli-
tica de la racionalitat, perquée aquesta és la
clau de volta del nostre procés civilitzatori».
Entre altres raons, perqué I'establiment
d’uns llindars nitids entre racionalitat i
irracionalitat és la condici6 prioritaria de
I’exercici de la politica. A diferéncia dels
projectes postmoderns que, tot renunciant
al’exercici del pensament racional a causa de
la consciéncia dels seus abusos, obren de bat
a bat les portes de I'irracionalisme per a to-
tes les esferes de la cultura humana, Saez
pretén, no pas negar la irracionalitat, sin6
resituar-la en el seu lloc precis. Si bé, com
assenyala Saez, «la politica és i ha estat sem-
pre indestriable dels ambits de I'irracional»,
només amb el referent irracional no és pos-
sible la politica com a tal: apostar per la po-
litica no implica negar el lloc de I'irracional,
pero si adonar-se que no pot ocupar el lloc
privilegiat que actualment se li atorga, des
de la deriva de la praxis politica en demos-
copia i propaganda. En el fons, Dislocacions
planteja una auténtica paradoxa de fons: I'as-
sumpci6 coherent del propi projecte il -
lustrat condueix a I'irracionalisme, en la
mesura que la desacralitzacid, finalment,
havia d’afectar a la propia Raé sacralitzada.
Per aix0, més que proposar un retorn a la
racionalitat ingénua, Saez defineix I’abast del

seu projecte desvelant-ne la clau: Ultrase-
cularitzacio.

Per la seva part, Joan Garcia, a El pensa-
ment ferit, fa front a la claudicacio de la
postmodernitat davant dels efectes barbars
de la civilitzaci6 global. Com és possible de
combatre la injusticia i les diferents formes
de terror politic des de la rentincia al pensa-
ment? Encara més: com és possible de re-
nunciar al pensament sense claudicar davant
I’estat actual de les coses? Joan Garcia, que
si alguna cosa no és, és ingenu, sap dels abu-
sos de la racionalitat moderna i d’'una ma-
nera d’entendre el coneixement com a pre-
poténcia de la rad. Tanmateix, sosté, la cri-
tica necessaria als excesos de la raé no po-
den comportar la rentincia a la racionalitat
ni a la negligéncia del caracter cognoscent
de I’ésser huma. EI seu assaig, de forma
mesurada, ressegueix els antecedents del
cansament postmodern en una tendéncia
que travessa la modernitat, de forma que no
és pas ni el pensament ni la racionalitat el que
caldria abandonar, sin6 més aviat el seu ves-
sant «imperialista» i violent.

Quan, des d’algunes catedres de filosofia,
es propugna un retorn a la religio filosofica
per la via del misticisme i de la teologia ne-
gativai es redescobreix el «valor racional» de
conceptes com ara la Trinitat, és que alguna
cosa falla (la dendncia de Saez és contun-
dent: «Des d’una perspectiva politica, jugar
al “retorn a I'espiritualitat” és jugar amb
foc»). També, precisament per aixo, és en-
coratjador i estimulant que treballs com els
de Saez i Garcia del Muro tornin a plantejar
els valors del pensament racional i lacome-
sa propiament filosofica: pensar el mén amb
I’Gnica eina que tenim per a fer-ho, i pensar-
lo racionalment des d’una consciéncia que
no pot ser sind critica, perod alhora desacom-
plexada. Si hom renuncia a la rad, per can-
sament o per una extensio de lairracionalitat
a totes les esferes humanes, tornem inexo-
rablement a formes de comprensioé pre-
il-lustrades que no només ens deixen muts
al davant de la realitat, sin6 que fan fins i tot
impossible la possibilitat mateixa de modu-
lar I'espai politic i sociocultural d’acord amb
les decisions de la comunitat intersubjecti-
va. Llegir El pensament ferit i Dislocacions és
recuperar el plaer per la prosa filosoficaamb
voluntat de penetrar especulativament en les
complexitats del present.

Xavier Antich
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A hores d’ara ningul no pot dubtar que el
nacionalisme és un tema de moda. Aixo
podra agradar o no, pero resulta evident que
les publicacions sobre aquest fenomen,
siguen obres d’intencié politica o es-
trictament académiques, omplen les pres-
tageries de les llibreries i ben sovint troben
un resso polémic en la premsa periodica.
Afortunadament, entre aquesta confusio de
titols, els publicats en catala no es redueixen
a les reflexions sobre la propia identitat na-
cional ni al problema, certament més prag-
matic, de I’encaix del fet diferencial en les
estructures politiques de I'Estat. Per sort, el
panorama del llibre en catala va obrint-se a
I’aproximacid teoricaal nacionalisme i auna
mirada cap a fora, a la constel-lacié de na-
cions grans i petites, que permet de con-
textualitzar i de repensar les realitats més
immediates. En aquest sentit, la connexié
amb la produccié intel-lectual foraniaes pro-
dueix sobretot amb el mén anglosaxo, se-
gurament més receptiu a abordar lacomple-
xitat del fet nacional que no d’altres tradici-
ons culturals com la francesa. Liah Green-
feld, de fet, és una autora nordamericana i
I'obra dirigida per Montserrat Guibernau,
tant per la seua formacio britanica com per
la procedéncia de molts dels autors que hi
col-laboren, s’inscriu també en un marc de
referéncies anglosaxones.

L'obra de Liah Greenfeld, Nacionalisme i
modernitat, aplega diversosassaigs que,com
diu l'autora, reivindiquen el nacionalisme
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Liah Greenfeld
Nacionalisme i modernitat
Catarroja-Valéncia, Afers

Universitat de Valéncia, 1999
191 pags.

Montserrat Guibernau (dir.)
Nacionalisme
Debats i idees per a un nou mil-lenni
Barcelona, Proa, 1999
270 pags.

com«elsistemaculturaldominantgenerador
d’ordre en la nostra societat moderna».
Aquesta tesi fonamental, que insisteix en les
idees del seu llibre més conegut —Natio-
nalism: Five Roads to Modernity (1992)—,
implica que el nacionalisme ha tingut un pa-
per essencial en I'aparicié de les institucions
gue defineixen la societat moderna: I'estra-
tificacio enclasses, I'estat, laciénciai el capi-
talisme. Per tant, no es tractaria d’un epife-
nomen sense consisténcia propia, un mer
reflexderivat de factorseconomics—comal
capdavall sostenen les teories «<modernis-
tes»— o d’altres de tipus psicolOgic i potser
bioldgic—comels que podenser el rerefons
delesteories «primordialistes» sobre’origen
de les nacions. En tots dos casos —afirma
Greenfeld— aquestes causes es consideren
mésobjectivesireals que noel nacionalisme,
reduitaunmer productesimbolic. D’aques-
ta manera, en oposicié a les interpretacions
funcionalistesi marxistes, labase de lasocie-
tatmodernano serialaindustrialitzacio sind
elnacionalisme. Esmés: I'aparicio delesiden-
titats nacionals i de les ideologies associades
hauria precedit historicament —i hauria es-
tat unade les causes—del proces d’industri-
alitzacio, del desenvolupamentde I'estat i de
la secularitzacio de la cultura.

El llibre col-lectiu dirigit per Montserrat
Guibernau, Nacionalisme, s’estructura en
dues parts, unad’abast mésteoric, i unaaltra
gue analitza alguns casos concrets, basica-
mentdeI’entorneuropeu. Enlaprimerapart,
Will Kimlicka tracta les relacions entre cos-
mopolitisme il-lustrat i el nacionalisme libe-
ral, peraconcloure que, contrariamental que
postula certa «correccio politica», el nacio-
nalisme de minories no s’oposa necessaria-
mental liberalisme nial’intercanvi cultural.
Charles Taylor, per laseuabanda, insisteixen
lavinculacié entreel nacionalismeilamoder-

nitat, mentre que Salvador Cardus remarca
lesseuesarrelspolitiques, en tant que element
legitimador de lademocraciaen lessocietats
actuals. David Miller destaca la dimensié
cohesionadora del nacionalisme i la necessi-
tat d’una cultura publica compartida, men-
trequeJosep R. LIoberaremarcaqueaquests
sentimentssolidarisno podencomprendre’s
sense valorar el poder emocional de laiden-
titat nacional. Aquesta part es clou amb un
repas critic de les diverses interpretacions
sobre la identitat nacional a carrec d’A. D.
Smith. Lasegonaparts’encetaamb unaana-
lisi de Guibernau sobre les actituds dels es-
tatsoccidentalsdavant les reivindicacionsde
lesnacions minoritaries, que van des de la fe-
deracio fins a la negacio i repressid. Casos
comel basc, I'irlandes i el dels indigenes me-
xicans —tractats per Gurutz Jauregui, B.
O’Leary i N. Gutiérrez— giren, en major o
menor mesura, al voltant de la violéncia. Fi-
nalment, s’aborda el problema de la rede-
finicio delaciutadania (D. Schnapper) i, jaen
una perspectiva historica, s’analitza la crea-
ci6 d’'unaculturanacional catalanaalternati-
vaalanascudaal’ombrade I'Estat (A. Colo-
mines). Endefinitiva, I'obraofereix unasug-
gestiva panoramica de les implicacions in-
tel-lectualsidelsreptes politicsque, enaquest
nou tombant de segle, planteja un fenomen
social tan controvertit com el nacionalisme,
i que faben poc podia semblar ja caducat.

Pau Viciano

Macknnalisme

LhEs | T
v e el b

24 x 17,5 cm.

27



28

Als inicis del segle XX, la tradicional ca-
tastrofe col-lectiva provocada per les grans
epidémies de pesta i més tard de pigota,
febre groga o de colera semblava haver-se
allunyat del panorama europeu. La tran-
sicié demografica i sanitaria feia preveure
un panorama optimista. Pero, heus aci
que, en acabar la gran guerra mundial que
va durar del 1914 al 1918, esclata un nou
enemic, mortal i desconegut: la grip, dita
eufemisticament I’espanyola, perque, fora
de la confrontaci6 bél-lica, al nostre pais
la malaltia es va afrontar obertament i sen-
se censures. També se li va donar el mal-
nom de la cucaracha. Circumstancies so-
cials molt dificils —fam, crisi social, post-
guerra, moviment de tropes militars, emi-
gracid...— van fer esclatar per sorpresa un
mal, la causa bioldgica del qual no es va po-
der identificar, que mostrava una implaca-
ble capacitat letal justament per les edats
intermeédies, aquelles laboralment actives
i tradicionalment menys castigades per les

L.

dimensio social d’una epidemia

Manuel Martinez
Valéncia al limit. La ciutat
davant I'epidémia de grip de 1918
La Xara, Simat de Valldigna, 1999
207 pags.

epidémies, que sempre s’havien aprofitat
dels infants i dels vells. Una epidémia al-
tament mortifera que, de fet, marca un
punt d’inflexié en les manifestacions de
les malalties infeccioses dominants en
encetar el que, al capdavall, havia de ser el
principal problema epidemioldgic del se-
gle XX: les epidemies viriques. El llibre de
Manuel Martinez aporta almenys dos as-
pectes destacables: un és fer gala d'una
orientacio metodologica oberta i plural;
I'altre, la capacitat d’integraci6 dels resul-
tats per oferir una visio de I’epidemia que
va més enlla d’una concepci6 purament
sanitaria, epidemiologica o politica per

traslladar-la a una dimensi6 social i de psi-
cologia col-lectiva.

Es facil caure en la temptacio d’avaluar
I'impacte d’una malaltia en funcié de les
dades epidemiologiques (malalts i morts
gue provoca). A Valéncia al limit I'analisi
demografica i epidemiologica hi és. Perd
tan sols com un element més per analit-
zar la resposta politica, el debat social,
I'imaginari col-lectiu, la picaresca al voltant
dels remeis curatius i les polémiques meé-
diques sobre I'origen i tractament de la
malaltia. Tots els elements necessaris per
entendre la frustracio de les expectatives
d’una societat en crisi i amenacada davant
laincapacitat del poder (metges i politics).
Passada la crisi i amb els morts encara aca-
bats de soterrar, I'alcalde va cessar i els
metges encara discutien perplexos sobre
la causa del mal. Una reflexio historica
recomanable.

J. L. Barona

CONSELLVALENCIA DE CULTURA




Els pobres sempre fan nosa a la taula dels
rics i és millor ignorar-los, sobretot en temps
en qué els indicadors economics dels paisos
avangcats conviden a I’optimisme. Negar-se
aacceptar aquestacomoda imposturai plan-
tejar unainvestigacio historica sobre per que
unes nacions sén tan riques i unes altres tan
pobres és una mostra de coratge intel-lectual
que cal agrair al professor Landes. El seu lli-
bre ha merescut I'elogi de Solow, Galbraith,
North i Hobsbawm, com s’encarrega de
recordar-nos I'editor, per bé que, tot s’ha de
dir, li ha semblat decebedor a Krugman, qui
davant les conclusions finals es pregunta si
per aix0 calia escriure més de 500 pagines de
text atapeit. El cabal impressionant de co-
neixements que hi desplega I'autor, la ferme-
sa de I'argumentacid i la brillantor de Iestil
responen per si mateixos. Perd no es pot
negar que el llibre, que es Ilig d’'una tirada per
la seua amenitat, produeix un cert neguit per
les pronunciades esbiaixades ideologiques.
A lafi les nacions pobres ho s6n per la seua
culpai les riques pel seu enginy, amor al tre-
ball i cultura. I aixo fa de mal pair.

Com si fos una novel-la-riu, el llibre faun
recorregut per la historia del desenvolupa-
ment capitalistades del preludi medieval fins
els nostres dies. Amb unatraga narrativaad-
mirable, I'autor va introduint els diversos
protagonistesiestableixunacomparacidamb
els que seran apartats del curs del progrésen
un moment determinat (Xina, Espanya,
Holanda, india). EI domini de la matéria es
fapalésenladestresaamb quée Landesentre-
llaca fets de diferent mena (el medi geogra-
fic, latecnologia, les institucions politiques,
la cultura) per oferir-nos el quadre complet
d’una etapa historica. La seua insistencia a
argumentar que I'éxit o el fracas d’una nacié
depén sobretot de raons de caire institucio-
nalicultural esdevé convincentisaludableen
temps, com els actuals, de beateria econo-
micista. Tanmateix, el saber del mestre es
transforma, de vegades, en I’habilitat del mag
per la facilitat amb qué transmutaels fets en
argumentsi lalleugeresaamb qué liquidaels
qui li s6n adversos. Crec que les seues tesis
es mantindrien fermament dempeus sense
haver de forcar-ne les proves. L'explicacié de
I’endarrerimentxinésen podriaser unexem-
ple. Sies circumscriu al’época contempora-
nia, com fa Morishima a Per queé ha triomfat
el Jap6 modern, esdevé convincent d’argu-
mentar que I'obertura a Occident que me-
naren el meiji i el tancament xinés hi marca-
ren lesdistancies. Landes, entestat ademos-
trar lasuperioritat de la culturai de les insti-
tucions europees tothoraiatotarreu, fare-
trocedir les diferéncies a I’Edat Mitjana, afer
aquest més dificil de demostrar, com ha ex-
plicat Jones a Creixement recurrent. El canvi
en lahistoria mundial. Sobta la forma suma-
ria, i adesiara menyspreadora i ironica, com

Erudicié

aclaparadora,
pero esbiaixada

David S. Landes
La riqueza y la pobreza de las naciones
Critica, Barcelona, 1999
604 pags.

es desempallega de les opinions que no li in-
teressen i que no confirmen laseuatesi, pre-
sade Wittfogel, sobre despotisme oriental i el
centralisme hidraulic (li sembla curios, perd

irrellevant, que Xina produis més tones de
ferro el segle X que tota Europael XVII).
Unaaltramostrad’aquest metode expedi-
tiud’'anaralaseuaésel tractamentde larevo-
lucié industrial. La consideraci6 de la revo-
luci6 industrial britanicacom a ruptura tni-
ca i singular ha estat debatuda a bastament:
I"autor hauriad’haver-ho tingutencompte, i
aixi hauria matisat els seus pronunciaments.
Si ho hagués fet, la distancia entre Gran
Bretanya i Franga no apareixeria tan gran
(O’Briani Crafts opinen que estaven al ma-
teix nivell afinals del XV111) i les escomeses
contra laculturai les institucions franceses,
causants segons Landes de I’endarreriment,
haurien minvat. En uns altres casos les esbi-
aixades freguen la provocacid, comaraquan
parlad’Espanya. No hi hadubte que lacolo-
nitzaciéespanyolaibritanicaforenconcebu-
des de maneres diferents i que aix0 fou deci-
siu per al futur de les metdpolis i de les colo-
niesrespectives. Lautor aporta dadesi refle-

xionsaclaridores (totiqueel coneixementde
la colonitzacio espanyola, si el jutgem per la
bibliografia, no és massa ampli), pero lain-
sisténciaen el contrast entre el caracter san-
guinari dels espanyols i I'actitud il-lustrada i
gairebébenefactoradelsbritanics (passad’es-
quitllentes pel tema de I’esclavitud) és una
concessio a I'expressionisme pictoric i lite-
rari que no s’ajustaa la historia.

Mésenllad’aquestesestilitzacions, el llibre
té unagran coheréncia i forca interpretativa
i el seu material ingent s’articula amb preci-
sié i claredat entorn de dos eixos. El primer
s’orientaacombatre I'optimisme delsecono-
micistes de laconvergénciaqueensanuncien
la fi de les desigualtats. EI mercat, lliure de
travesalafi, podraassignar eficientment els
recursos, i lautilitzacié delsavantatges com-
paratius en fara un de sol del somni smithiai
del marxista («a cadascu segons les seues ne-
cessitats i de cadascl segons les seues possi-
bilitats»). No és que Landes considere inde-
sitjable el supdsit, sind que és fals. La histo-
riaens mostraque aquesta convergenciamai
nos’hadonatique les nacions, per a prospe-
rar, hagueren de fer quelcom més que apro-
fitarelsseusavantatges comparatius. | aques-
tahistoriadivergentesprolongaahoresd’ara
d’una manera encara més escandalosa i dra-
matica. Llavors, ;hem de resignar-nos al fet
que I'abisme entre nacions riquesi pobres hi
reste o, fins i tot, es fagca més gran? Landes
s’oposaalaresignacio, pero tambéalessolu-
cions que propugnen el despenjament o la
desconnexio de la historia del progrés eco-
nomic i cultural. El benestar economic, el
trobem on s’han desenvolupat determinats
valors i institucions, com ara la curiositat, la
transmissié de coneixements en una comu-
nitat intel-lectual oberta, la racionalitat i la
connexié entre mitjansi fins, I'esperitd’em-
presa, lagarantiade lallibertati dels drets de
propietat, I’eleccio de governantsenunmarc
d’estabilitat de les institucions politiques, la
secularitzaci6 de I'ética, enun mot, enlacul-
tura occidental. La pretensié postmoderna
d’equiparaci6 de les cultures duraels pobles
al fracas perqué, fins i tot deixant de banda
I'aspecte filosofici étic que defensal’univer-
salismedelsvalorsil-lustrats, en el camp eco-
nomic No sGn pas menys necessaris.

En aquest punt, que constitueix I'altre eix
articulador de I'obra, Landes s’arbora intré-
pid contrael multiculturalisme i denunciala
hipocresiadels quiimpulsen laglobalitzacié
economicaidefensen,comaintocables, par-
ticularitats culturals d’'un primitivisme esfe-
reidor. Com a minim, significa condemnar
aquests pobles a la marginacié. L'autor es
mostra tallant i demolidor envers els parro-
quialismesi petits relats postmoderns: elsva-
lorsdelamodernitatsénimprescindibles per
al desenvolupamenteconomicilaseuaman-
ca és allo que explica, en gran mesura, I'en-
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darreriment de les nacions. Es tracta d’un
temapolémic, pero nol’espantaqueeltitllen
de politicament incorrecte, i hi aporta ele-
ments historics considerables, tot i que no
totsd’igual entitat. Elfetque unnivell deben-
estar plausible i desitjable per atotalahuma-
nitat (i no sols consumista, sind mesurat en
termes qualitatius, com I’esperangadevidao
I"alfabetitzacio) sols s’ha assolit per un cami
determinat, encara que fou intentat per uns
altres, em sembla solidament argumentat i
crecque cal donar-li larad enel sentitqueal-
guna cosa voldra dir aixo. Pero en la seua ar-
gumentacio hi ha, des del meu punt de vista,
dos puntsfebles. Primer, que ésmassalinial i
quasi ni té en compte les giragonses aleatori-
es o forgades per la historia. Per exemple, el
pas de lesempreses mitjanesalagran corpo-
racio moderna que Landes, en la linia de
Chandler, consideraconsequénciade I'avang
tecnologic, haestatposatenquiestié per Piore
i Sabel i pels regulacionistes nordamericans
(Gordon, Reiche, Edwards), segonselsquals
I"'augment del poder sobre el mercatiel con-
trol de lamad’obra primen sobre laraciona-
litat productiva. Unavegadaconsolidadesles
grans corporacions, sembla com si fossen
I’Gnic model de desenvolupament possible,
guan no és aquest el cas ni de bon tros. Cert
és gue no podem inventar-nos una historia
sobretoteslesoportunitats perdudes, perqué

hi hasuficientevidénciaempiricaquen’hiha
que fracassaren (I’agricultura tradicional, ja
s’hi podenentestar elsecologistes, no hauria
permes de sustentar el creixement de la po-
blacio). Perd també sabem que n’hi ha d’al-
tresqueforenavortades, laqual cosaensporta
al segon punt feble que volia assenyalar.

El gran absent al llibre de Landes és el po-
der i les relacions estructurals i sistemiques
gue genera. En aquest sentit I'obraem sem-
blamoltinferior ales de Wallerstein, El mo-
dern sistema mundial, o M. Mann, Les fonts
del poder social, en que s’hi presenta una vi-
si0 articulada de les distintes forces que en-
trenen jocal’espai internacional, o finsitot
alade P. Kennedy, Ascens i caiguda de les na-
cions, per bé que aquesta darrera se centra
sobretot en el camp politic. A I'exposicio de
Landes totes les forces son exdgenes i actu-
encomsinotinguessencaprelacioambl’ex-
terior. Lactitud de les classes dirigents, ladi-
fusio tecnologica, les formes politiques, tot
hi és questio del pais de qué es tracte, total-
mentaliéalespressionsexteriors. Tanmateix,
una cosa és creure’s amb ulls clucs la teoria
deladependéncia (que Landes bandejad’una
bursada) i unaaltra, de ben diferent, ignorar
lesrelacions de forga. La cultura, en qué tant
insisteix, ésresponsabilitatdel propi pais pero
té molt a veure amb I'acumulacio de poder
cultural que uns altres paisos han menat. La

posicio de poder o feblesa que les nacions
ocupen al conjunt del sistema és decisiva en
I’evolucid de les variables endogenes. La in-
estabilitati corrupci6 dels governs africans i
els enfrontaments étnics que esquincen el
continent son responsabilitat seua, pero la
desarticulacio territorial i la creacio arbitra-
riad’Estats, la formacio d’elits clientelars, el
saqueig dels seus recursos, i altres fruits
amargs del colonialisme, n’han condicionat
lesposicionsde partida. Crecque Landes para
pocesmentenaquestes questionsi, de vega-
des, les resol amb frivolitat. Per exemple, la
introduccio de I'opi a Xina pels britanics, en
pugnaamb els holandesos, li sembla un colp
de geni, quan obviament fou un abus.

Les objeccions d’un critic periferic al treball
d’unfamés historiador de Harvard semblarien
unapetulanciareferidesalsmeritsdel’'obraque,
comhedit,aclaparapel seusaberiesguanyal’in-
terés del lector. Per0 potser des d’una periféria,
guemereixeriaunaqualificaciddiscretaenlatau-
la de mérits de Landes, és possible avaluar mi-
llorelsdefectesdeperspectivad’unahistoriaex-
clusivament WASP: white, anglosaxon and pro-
testant. Aci hemestat migmorosimigcristians,
i unamicajueus, i no estem enfonsats en lami-
séria, tot i que aix0 no treu que puguem apren-
dredelsquisaberenfer-homillor quenosaltres.

Ramir Reig

SERVEI D'INFORMACIO CULTURAL
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No sé si el nom de Rawils li sera familiar
a I’hipoteétic lector d’aquestes ratlles. En els
ambients filosofics, perd, John Rawls és
ben conegut per la seua teoria de la justi-
cia, I'originalitat de la qual rau en el plan-
tejament dels principis de justicia, que ell
tracta de derivar d’una situacié imaginaria.
Aix0 d’'imaginar una hipotética situacio té
una forta tradici6 a I’hora de descriure la
naturalesa humana, els principis de I'Estat
de Dret o el régim politic ideal. En el cas
de Rawls ens trobem en una situaci6 ima-
ginaria on uns ciutadans lliures i iguals han
de decidir els principis basics d’una socie-
tat justa. Ara per ara res de nou. La nove-
tat rawlsiana consisteix en el fet que, per tal
de garantir que aquests hipotétics individus
trien amb imparcialitat, sense deixar-se
portar pels seus interessos particulars, i aca-
ben convertint la situacié original en un ga-
lliner o en el Parlament de Taiwan, els po-
sem per damunt un vel d’ignorancia. Es a
dir, fem com que cap d’ells sap quina és la
seua situacié en el mon vertader. Llavors,
aquests juristes ideals hauran de tenir mol-
ta cura a I’hora de triar uns principis de
justicia que no els puguen perjudicar a ells
més tard. Hauran d’ésser justs per forca.

Fins aci he de reconeixer que la cosa és
cridanera i em va encuriosir des del primer
moment que en vaig tenir coneixement. De
manera que vaig comprar un llibre de Rawls
(no el més gros, per cert) amb molt d’in-
teres.

El que primer em va sobtar fou el perfec-
te acord que semblava existir entre els juris-
tes hipoteétics. (No sé per que vaig imaginar
gue n’eren dotze.) Deia qualsevol d’ells:
«Posem la llibertat d’expressié». I responi-
en els altres onze tots plegats: «Si senyor».
1 unaltre: «I la de reunié». «Si senyor». Fins
gue em vaig adonar que els dotze juristes
ectoplasmatics eren en realitat com els dot-
ze germans clonics del mateix Rawls. Aixi
gue si Rawls 1 deia: «Posem la llibertat de
pensament», els altres Rawls responien:
«Ara mateix anava jo a dir aixo». | tots tan
contents. Potser vostés pensen que no s’hi
val, que entre tants Rawls podria haver-se
ficat algun Plat6 o algun Bakunin per posar
una certa dificultat que animés el debat. Pero
haurien de reconeéixer que la feina no hauria
progressat amb tanta facilitat. I a mésamés
els recorde que, com que tots portarien una
mena de caputxa sense forats per als ulls,
ningl no pensaria coses particulars com

Per qué

no cal llegir Rawls?

Panarquisme o I'idealisme. Es a dir, tots pen-
sarien com Rawls.

De manera que els dotze rawls clonics,
en poc més de 20 pagines (al llibre que jo
tinc, perqué supose que a Teoria de la Jus-
ticia, que en té al voltant de 2.000 trigarien
un poc més), van acordar els principis fo-
namentals d’un sistema just que, vés per on,
coincidien amb la Constitucié dels EUA,
és a dir, amb els principis del liberalisme
més pur. A mi la cosa no em semblava
malament, perque els drets subjectius i ci-
vics de la persona em semblen cosa impor-
tant. Per0, de tant en tant, pensava jo que
guan comengarien a parlar dels drets soci-
als i economics? | aixi vaig arribar a la pa-
gina 75 del meu llibre i en quatre ratlles em
vaig assabentar que incloure els drets soci-
als i economics entre els principis de justi-
cia és irracional, superflu, ineficient i social-
ment divisori. Em vaig quedar de pedra. So-
bretot perque els dotze rawls imaginaris
despatxaven la questié en no més de 20 li-
nies. De veritat que vaig repassar i repassar
el paragraf esperant comprendre en algun
moment com és possible que un assumpte
que ha fet vessar no tan sols rius de tinta,
sind moltes vegades de sang, fora ventilat
en tan poc espai. Com a ningu dels rawls
se li va acudir ni tan sols aturar-se un mo-
ment per meditar el tema?

Fins que vaig trobar I'explicacid de I'enig-
ma: la culpa la té el famos vel d’ignorancia.
Es a dir, que els rawls ectoplasmatics eren

massa ignorants. Perque si, en algun mo-
ment del procés, haguérem algat una mica
el vel de Rawlsl per mostrar-li el que pas-
sa a Harlem, al Rawls2 com es viu als su-
burbis de Calcutta o al Rawls9 el que esta
fent la Shell a Nigéria, podriem imaginar
sense esforg que tots tres cridarien: «Jo no
hi vaig de cap manera!», i amb tota certesa
s’haurien donat bona presa per posar com
a condici6é fonamental de justicia alguns
principis que pogueren impedir situacions
semblants. Pero0 és clar, si posem uns quants
rawls tan angelicals que no tenen ni idea de
com és el mén, com s’imaginaran ells que
bestieses com aquestes dels guettos o de
Nigéria ocorren en la realitat?

Confesse que a partir de la pagina 75 vaig
continuar llegint el llibre amb menys aten-
ci6. Francament, llegir histories d’ignorants
no m’il-lusiona massa. I més encara si es-
tan escrites amb una redaccié endimonia-
da més propia d’'un alumne de 3r de 'ESO
que d’una persona assenyada. Una mostra:
«Daoy por supuesto aqui que la existencia
de doctrinas razonables (...) son hechos
acerca de la naturaleza politica y cultural de
una sociedad democratica pluralista», etc.
etc. Com és possible que existesca un fet
«acerca» de qualsevol cosa? Doncs, com
que tot el llibre esta escrit aixi, heus aci la
meua recomanacid: no cal llegir un llibre de
Rawls. | encara menys si és dels grossos.

Naturalment aquesta recomanacio té les
seues excepcions. Si vosté, per exemple, vol
arribar a catedratic d’Etica, que li encoma-
nen ponencies en un congrés de filosofia
del Dret, quedar de cine amb els seus amics
del partit o res semblant, a vosté li interes-
sa llegir Rawls. I parlar-ne, encara que no
sapiga el que esta dient. No es preocupe.
Els oients estaran en el mateix cas.

David Montero

NoTta BeNE: Pel que he escrit, es pot
pensar que Rawls em cau malament. No
és cert. Que jo sapiga és I’tnic que ha go-
sat manifestar que no entén un paragraf
de Habermas. Com que a mi em passa el
mateix amb pagines senceres del reputat
filosof alemany, no tan sols em sembla un
tret de modéstia realment admirable, sind
que també la meua incompeténcia se sent
molt gratificada i, encara que només siga
per aixo, li estic molt agrait. Que quede
clar.
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Tres models
de modernitzacio

AI segle XX, a I'arc mediterrani iberic, al
Sunbelt, funcionen, simultaniament, i, tam-
bé, conflictivament, tres models de moder-
nitzacié de la societat. Tots tres han actuat
abans i després, i per sota, de I'intent totali-
tarista (i, doncs, no modernitzador) de llar-
ga durada conegut com a «franquisme».

El primer model de modernitzacio és el
del nacionalisme liberal espanyol, que es va
comengar a definir a les Corts de Cadis de
1812. L'objectiu d’aquest model és la cons-
truccié politica d’'una nacié espanyola. A
partir de la construccid fisica d’una ciutat en
una estepa (Madrid) que és, de fet, un cas
interessant (i poc freqiient) d’estat-ciutat.
Aquest model (definit, entre altres, per al-
guns destacats catalans, mallorquins i valen-
cians) tendeix a convertir la societat en la
juxtaposicio6 de dos sectors : 1) el sector
public (I"'administraci6 i les empreses publi-
ques, parapUbliques i «privatitzades») que és
qui fixa les regles de funcionament de la
societat, qui decideix qui pot pujar en I'es-
calaf6 social, i qui és «un bon espanyol», i
qui no; 2). el sector privat, atomitzat i /o
oligopoalic, sotmés sempre a la discreciona-
litat de I'administraci6 publica. Fins i tot
guan aquesta diu que obeeix les lleis del
mercat (que, préviament, ha marcat, com
alguns saben marcar les cartes).

La juxtaposicio dels dos sectors forma un
tot compacte i excloent que és la nacio es-
panyola, que, historicament, oscil-laentre el
classisme i I'igualitarisme, i que, com a tot,
exclou (i ignora) els que no en formen part.

El segon model és el del nacionalisme
democratic catala-valencia-balear, que co-
mengaamb el | Congrés catalanista de 1880,
promogut per V. Almirall, amplia el seu
ambit el 1927, amb I'inici de la Taula de les
lletres valencianes, i és definit en una confe-
réncia pronunciada el 1951 a Nova York per
Lluis Nicolau d’Olwer. Aquest model no té
com a objectiu la construccié de cap estat-
nacio, sind I'articulacié d’una societat basa-
da en el joc simultani en diversos escenaris
politics. I tendeix a conformar la societat a
partir d’un conjunt dinamic de diversos ele-
ments: 1) unes empreses basades en I'esforg
personal (M. Serra Moret, 1956) i en I'ex-
portaci6; 2) una xarxa de ciutats competiti-
ves, actives i innovadores; 3)algunes entitats
(associacions, unions, centres, clubs, col--
legis, ateneus, fundacions, etc.) amb auto-
nomia propia, i, sovint amb milers d’associ-
ats; 4) un sistema escolar, i universitari, ple

de singularitats i de matisos, molt connec-
tat a les necessitats de la produccio i dels
diferents grups socials, generador d’una
considerable destresa técnica; 5) una orga-
nitzacio financera basada, en bona part, en
les caixes d’estalvi, les mUtues, les asseguran-
ces socials; 6) uns bisbats i uns ordes religi-
0sos, amb linies d’acci6 propies, indepen-
dents en relacio al poder politic.

El tercer model és el model america, que
comengaamb ladeclaracié de 1919 del segon
president de laMancomunitat de Catalunya
(J.Puigi Cadafalch) ons’estableix que «hiha
dues solucions: tots pobres és lasolucié rus-
sa, totsrics és lasolucié nord-americanaiha
deser lacatalana.» L'objectiu d’aquest model
és dissenyar una societat basada en: 1) lara-
cionalitzacié dels processos productius, el
fordisme; 2) la zonificacio de I'espai, i la se-
paracio d’arees d’activitat segons funcions.
Endireccio contraria, doncs, alatradicio me-
diterrania; 3) la privatitzacio dels serveis pu-
blics; 4) la banalitzacio de I'oci televisiu i de
laindUstriade I'entreteniment, partint, si cal
del «freudisme vulgar». A desgrat d’una his-
torica bona presencia a Hollywood (X.
Cugat, V. Blasco Ibéfiez).

Conjunturalment, alguns aspectes
d’aquests tres models poden coincidir. Per
exemple, el vessant igualitarista-jacobi del
primeril’accentdemocratizador del segon.
O el substrat freudia del tercer model i el
tipus de mercat (i de publicitat) fixatenel
primer. Ara, els conflictes entre els tres
models sén freqiients, car tant el primer
com el tercer tendeixen a generar grups
d’elits dirigents (politiques, empresarialsi
intel-lectuals) dissimulades al darrera de
nacionalismes tan excloents com el nacio-
nalisme espanyol, o el nacionalisme USA.

Francesc Roca

Sobres

les falagueres

A. M. Ibars, J.J. Herrero-Borgofion,
E. Estrelles, 1. Martinez
Helechos de la Comunidad Valenciana
Conselleria de M. Ambiente, Valencia, 1999
163 pags.

I_a varietat de caracteristiques climatiques,
orografiques i geologiques del territori va-
lencia, les muntanyes de I'interior, la humi-
tat del nord i I'aridesa del sud produeixen
unes condicions poc comunes que confe-
reixen una gran pluralitat i originalitat a la
flora del pais. Les falagueres —conjunt de
plantes que els botanics inclouen dins el
grup dels pteridofits— tenen una ampla re-
presentacio de quaranta-vuit espécies au-
toctones i d'altres quatre introduides pels
boscos, vorarius o altres zones d’ombra.
Un total de 52 varietats. L'interés d’aques-
ta riquesa botanica és encara més fort te-
nint en compte que els ninxols ecologics on
es troben sovint sén fragils, facilment
deteriorables i aporten riscs d’extincio, que
de vegades ja han fet minvar algunes varie-
tats. El llibre publicat ara per Ana Ibars i
altres professors de botanica de la Univer-
sitat de Valéncia i del seu Jardi Botanic
constitueix una mena de guia practica a
I'abast de qualsevol interessat, per tal que
puga identificar i reconéixer la rica varie-
tat de falagueres valencianes. El llibre vol
arribar al gran public i per aix0 és senzill i
clar: comenca amb una descripcié general
del grup de les falagueres, el cicle bioldgic
i les condicions ecologiques on creixen.
Proposa també una clau general d’identi-
ficacid que conté 45 caracteristiques i
s’acompanya d’unes fitxes de cadascuna de
les espécies amb unes magnifiques il-lus-
tracions, les quals aporten una imatge vi-
sual indispensable per a la identificacié. Les
fitxes aporten les caracteristiques morfolo-
giques, la localitzacid al territori valencia i
un glosari terminolodgic, acompanyats final-
ment d’una bibliografia general i d’'una al-
tra més especialitzada. Es tracta, doncs,
d’una eina util per als aficionats a la bota-
nica del pais i també per als senderistes.
Identificar i reconéixer les plantes que ens
envolten no sols pot ser una afici6 intel-li-
gent, sind també una manera de compro-
var que som part d’una natura rica i fragil.

Josep Lluis Barona



La cultura ha acumulat significats al
llarg de la historia. Ha produit interpre-
tacions que, lluny d’anul-lar-se unes a les
altres, sovint s’han superposat, s’han con-
fos i s’han entrellacat. El terme, com a
cristal-litzacié simbolica de la societat no
ha fet més que guanyar protagonisme i
centralitat en la reflexié social. En la
modernitat, dins d’un procés accelerat de
secularitzacié, el debat cultural ha arribat
a tenir un pes que alguns no sospitaven.
Sensible a la necessitat de repassar aquest
procés aclaparador, Josep Pico, que ja
s’havia ocupat abans, en altres treballs, de
questions relacionades amb la societat
moderna, fa en aquest llibre un recorre-
gut per I'evolucié del significat i els di-
ferents conceptes de cultura des de I'an-
tiguitat als nostres dies. Es tracta d’un
exercici necessariament dens i extens, que
I'autor, de tota manera, es preocupa de
focalitzar, a partir del mateix titol del
volum, en el periode i les circumstancies
que ens sén més proximes.

Vista des de la perspectiva d’un segle
XX que ja declina, la cultura apareix en
la seua doble dimensio singularitzadora i
homogeneitzadora, transformadora i fal-
sificadora, enriquidora i simplificadora,
alliberadora i alienant, amb tota la gam-
ma creixent de matisos d’un arc que
s’obri cada vegada més. Pic6 no ha trac-
tat de fer un assaig de proposta, ni tan
sols de critica, sin6 de descripci6. Per

La cultura agredolca
de la modernitat

Josep Picé
Cultura y modernidad.
Seducciones y desengafios
de la cultura moderna
Alianza Editorial, 1999

aixo, el llibre constata més que interpre-
ta, descriu més que valora, a partir d’una
llarga relacié de textos i lectures provi-
nents de la sociologia, I’antropologia, la
historia, la filosofia, les analisis de la co-
municacio i els cultural studies.

Un viatge d’aquesta envergadura, que
inclou tantes etapes, tants episodis i tan-
tes derivacions (la tradici6 classica, el
Renaixement, la Il-lustracio, la cultura
burgesa, el capitalisme, el marxisme, la
societat de masses i la indGstria cultural,
la ciencia, els mitjans de comunicacio, la
ideologia, la contracultura, el multi-
culturalisme, la postmodernitat...) no
pot deixar de tenir una orientacio, un
espai de referéncia des del qual ordenar
les idees i els interrogants. «El desarrollo
cultural de la modernidad ha sido acom-
pafiado por momentos seductores y por
grandes desengafios, y el periodo actual
no se libra de esta dialéctica a la que
vamos ya acostumbrandonos», escriu
I'autor per a situar el punt de partida de
la seua aproximacié a un fenomen tan
vast.

Seduccions i desenganys, aixi, dibuixen
la cara ambigua d’un element cada vega-
da més complex; estableixen el regust
agredol¢ d’una forma de vida especifi-
cament humana, especificament social, el
protagonisme de la qual assoleix intensi-
tats d’auténtic vertigen en la modernitat
radicalitzada, en la civilitzacié tecnoldgica
i informacional que ens condueix a un
nou mil-lenni. En realitat, estem davant
les consequiéncies d’allo que els assagis-
tes i estudiosos de les ciéncies socials ja
van ser capacos d’intuir a inicis del nou-
cents. Si la Il-lustracid va creure en la re-
alitzacio de la justicia i la llibertat a par-
tir del progrés de la rad i els efectes de la
racionalitat instrumental van desfer
aquell somni utopic; si Marx va pensar
equivocadament que la seua aguda obser-
vacio6 de les vinculacions existentes entre
la cultura, I'estructura social i les rela-
cions socials de produccid podia traduir-

se en una practica imparable de supera-
cio del sistema capitalista i les seues des-
igualtats; Weber ja va apuntar que les
contradiccions culturals no eren tan fa-
cils de superar i va obrir una perspectiva
d’un escepticisme més matisat. De fet,
I’emergéncia de la societat de masses
marca el punt d’inflexid. El creixement de
les ciutats, I'alfabetitzacié generalitzada,
I’aparicio de la industria cultural i, per
tant, de la cultura com a consum, I’esclat
dels mitjans de comunicacié massiva...
van desencadenar en les primeres decades
del segle XX una onada de reflexions cri-
tiques, entre les qual va destacar especial-
ment la produccié dels estudiosos soci-
als de I’'Escola de Frankfurt, a mig cami
entre la constatacié d’una deriva impara-
ble i I'exercici tenag de la ra6 per a bus-
car-li eixides al conflicte.

Josep Pic6 no amaga el deute, la con-
nexid, amb I'ambient general d’aquelles
reflexions. De fet, la seua referéncia a les
«seduccions i els desenganys», al males-
tar i el conflicte en la cultura, remet a
autors com Simmel, Freud o el mateix
Weber, en una espécie de constatacio que,
al llarg d’aquest Gltim segle, els assaigs i
estudis socials han aprofundit en els di-
ferents fronts d’aquell desencantament,
que era també I'inici d’una aventura
intel-lectual que encara no ha acabat.

Adolf Beltran
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Amb el retard habitual de les publicacions
que son fruit del voluntarisme d’un grup de
col-laboradors reduit —professionals de la
Psicologia en aquest cas—, més que no de
sanejats recursos econdmics, va apareixer a
les darreries del 99 el volum 5¢ dels anua-
ris de la Societat.

La publicacié —que dirigeix J. LI.
Melia—, compta amb un consell edito-
rial integrat per membres de diverses
universitats de I’'Estat —i no només dels
Paisos Catalans— i dona a llum col-la-
boracions d’alld més diverses. Aixi, al
volum de referéncia, apareixen els se-
guents treballs: Models de recerca en
atencio visual de C. Santisteban i J. M.
Alvarado, Analisi del terme de vigilan-
cia als anys 90: activaci6 vs. atencid sos-
tinguda de J. L. Melia i A. Sesé, La me-
sura psicométrica de la conducta de segu-
retat salut laboral dels treballadors de J.
L. Melia i A. Sesé, Lensenyament assistit
per ordinador com impuls a la formacid
en Bancaixa de J. C. Cafiero i V. Gémez.

Sén, per tant, aportacions al camp de
la Psicologia des de diverses optiques i
plantejaments. Aixi, en niUmeros ante-
riors s’estudia I’'Efecte del caracter public
o privat de les instal-lacions esportives so-
bre la gesti6 d’aquestes, de J. Ramos, N.
Tordera i V. Martinez Tur. OI'Impacte de
L. Kohlberg en la psicologia contempora-

Aportacions
a la Psicologia

Anuari de psicologia (1998)
vol. 5, ndm. 1.
Societat Valenciana de Psicologia, Valéncia
142 pags.

nia (1989-1997), de M. Marti, P. Samper
i 1. Diez. O I'Estratégies didactiques en la
formacid professional continua dels treba-
lladors i les treballadores, de R. Navarro.
O I'Informe de la Societat Valenciana de
Psicologia sobre la realitat psicolinguistica
valenciana, del qual son autors M. A.
Adell, E. Carbonell, J. V. Cortés, O.
Luque, 1. Mansanet i J. LI. Melia.

Les col-laboracions presenten I'estruc-
tura habitual: el titol i el nom de I'au-
tor o autors i un resum en catald i an-
glés, un repertori de paraules-clau, el cos
de I'article amb la introduci6, la meto-
dologia d’investigaci, els resultats ob-
tinguts, la discussié i propostes i, final-
ment, les referéncies bibliografiques.

La Societat —de Valéncia estant— ha
fet opcio, doncs, per la llengua del ter-
ritori, conscient de la limitacié que pot
suposar envers la difusio de les seues
propostes. Conscient també, pero, del
testimoni social, cultural i académic que
comporta emprar el catala en una publi-
cacio cientifica. | aixd per contribuir a

desmantellar I'estereotip, segons el qual
hi ha llengles aptes per comunicar el
saber i altres no tant...(?) Precisament,
I'Informe de la Societat Valenciana de
Psicologia, sobre la realitat psicolinguistica
valenciana, adés esmentat, fou elaborat
expressament per al Consell Valencia de
Cultura, arran de I'encarrec que féu el
Govern Valencia a aquell Consell, de
pronunciar-se i dictaminar sobre la ques-
tié linguistica. La directiva de la Socie-
tat fou rebuda per la ctpula del Consell,
a qui trasllada el posicionament dels pro-
fessionals de la Psicologia membres de la
Societat, envers la necessitat de dotar la
nostra llengua dels mitjans i dels impul-
S0s necessaris perqué se’n normalitze
I’Gs social i cultural. Si desitgeu més in-
formacié sobre I’Anuari, consulteu la
pag.Web: http://WWW.uv.es/—meliajl.

Altrament, la Societat ha participat en
actes academics i en setmanes culturals,
i els seus membres col-laboren de mane-
ra habitual en publicacions periodiques i
en la premsa diaria sobre problematiques
actuals del mén de la Psicologia. Ara pre-
para un vocabulari de terminologia per a
Us dels estudiants, per acostar la nomen-
clatura cientifica del nos- tre camp a I'ac-
tivitat ordinaria de les aules.

Marc Antoni Adell




En una ocasié, en la Franca del renai-
xement, un home emmascarat va pro-
nunciar algunes paraules ofensives con-
tra el duc de Valentinois. Aquest el féu
de seguida prendre, i com ens informa
la cronica historica: «se li va tallar una
ma i la part anterior de la llengua que
fou lligada al dit menudell de la ma ta-
llada». Amb aquest testimoni és facil
entendre els perills pels quals va passar
Francois Rabelais, el més gran difamador
de la historia; com deia Voltaire a pro-
posit de Gargantua: «és una satira sag-
nant del Papa, de I'Església i de tots els
esdeveniments del seu temps». Francois
Rabelais influiria en molts escrits vol-
terians (especialment en La poncella
d’Orleans i en La diatriba del doctor
Akakia) i donaria veu a Jonathan Swift,
el més cru i inexorable mestre de la di-
gressio.

Rabelais, Voltaire i Swift s6n tres
noms que inevitablement se’ns aparei-
xen units en els receptacles sinaptics de
la memoria. Latac de Swift contra la
societat britanica, de Voltaire contra els
seus opositors i de Rabelais contra la
monarquia francesa, és demolidor. No
hi ha cap espai per a la reconciliacid. |
quelcom semblant es podria dir de la
saborosa satira de Gaspar Guerau de
Montmajor contra els seus companys de

Elogi

de la satira

la Universitat de Valéncia, titulada ben
significativament: Breu descripcié dels
mestres que anaren a besar les mans de sa
majestat del rei don Felip al Real de la
Ciutat de Valéncia a 8 de febrer de 1586.
Reeditada pel Servei de Publicacions de
la Universitat de Valéncia, amb un ex-
tens i brillant estudi introductori d’An-
toni Furi6, el text de Guerau contra els
seus antics companys conté els millors
ingredients del genere satiric. L'assaig
introductori del professor Furié ja cons-
titueix en si una excel-lent i entretingu-
da lectura: amb un assenyat i ben equi-
librat exercici d’erudicid, aconsegueix
d’una manera forga plaent introduir-nos
en la Valéncia del segle XVI i en I'am-
bient universitari d’aleshores. I aixi ens
assabentem que el mestre Guerau havia
estat jutjat com a «home escandalés,
pernicios i de mal exemple, i molt in-
solent i desacatat», que havia patit les
enveges i intrigues dels companys pel
seu domini de I'oratoria i del grec, i que
finalment havia sofert un procés penal
—per alguna causa no divulgada—, tan-
cat en la preso6 de I’'Estudi General, i
suspés de la seua catedra.

Guerau de Montmajor va aprofitar la
vinguda de Felip Il i «I’entusiasta genu-
flexio dels catedratics valencians», per a
construir la seua satira, morda¢ i de re-

venja. Com assenyala Antoni Furid, «la
satira de Gaspar Guerau €és tremen-
dament injusta», pero alhora furiosament
divertida. Poc ens importa a hores d’ara
el nom de tots aquells catedratics (Car-
dona o Forcadell, Andreu o mestre
Roca), si no el certer insult que irre-
meiablement els acompanya: coix o0 nas-
sut, nan o geperut, escanyolit o «caries-
tret», ignorant, vicids, sodomita, o ju-
daitzant, s6n algunes de les invectives
amb que el mestre Guerau flagel-la els
seus antics companys. Fins i tot el rec-
tor es veu sotmés a les cruentes vergas-
sades de la diatriba: «Prim con fideus,/
tot estemordit,/ étich podrit/ figa-ba-
tut,/ tot espremut,/ ve lo traydor/ del
gran rector,/ mestre Pasqual,/ que res
no val/ y val quant pot».

Al capdavall, la satira de Guerau no va
més enlla d’'un simple ajust de comp-
tes. A hores d’ara, tant se val, si tenia o
no rad. El que és segur és que avui la
llegim amb gust, ben divertits, com tam-
bé s’esdevé amb els exabruptes «sag-
nants» de Rabelais. Perqué, com deia
Voltaire, qui fa riure, més tard o més
d’hora, és I'amo del mon. | el riure que
ens provoca Guerau és senzillament de-
molidor.

Marti Dominguez

35



36:

I I I Premis de la Critica
de I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana
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El secret de Goethe, de Marti Dominguez, publicat per Edicions 62.
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Un cristall habitat, de Joan Gari, publicat per Tandem Edicions.
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Pirates de la marjal, de Mariano Casas, publicat per I’'Editorial Bromera.
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Versio catalana de Gustau Mufioz del llibre Desintegracio, d’Axel Honneth,
publicat per Tandem Edicions.
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Introduccio a la fraseologia. Aplicacions al valencia col-loquial, de Pelegri Sancho Cremades,
publicat per I'Editorial Denes.

PREMI ALs ESTUDIS FILOLOGICS EN LA MODALITAT DE LITERATURA
Conjunt de treballs publicats al nimero 18 de la revista Arxiu de Textos Catalans Antics,
sota el titol general d’Estudis i inventari de sermons de sant Vicent Ferrer, obra de Josep Perarnau i Espelt.

PReEmI DE PERIODISME ESCRIT
Conjunt d’articles publicats a la revista Cronica, per David Mira.

PremI DE PERIODISME AUDIOVISUAL
Programa Comarca a comarca, de Radio 9, conduit per Mara Claramunt i Teresa Ruiz.

PreMI A LA TRAJECTORIA PERIODISTICA
Revista Saé.
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Parlament d’Antoni Ferrando

amb motiu de la concessio dels 111 Premis de la Critica

Senyors Rectors de les Universitats
d’Alacant i Valéncia i Vicerector de Poli-
tica Linguistica de la Universitat Jaume I,
de Castello, en representacié del seu Rec-
tor, senyors Vicerectors, senyor president
del Consell Social de la Universitat d’Ala-
cant, senyors representants de les Corts
Valencianes i del Consell Valencia de Cul-
tura, autoritats, membres del Comité Or-
ganitzador dels 111 Premis de la Critica,
autors guardonats, editors, col-legues, es-
tudiants, senyors i senyores:

ens reuneix aci, permeteu-me unes breus
paraules per a comentar les dues darreres
inicatives. La convocatoria del Congrés
sobre Llengua, Societat i Ensenyament,
gue fem en estreta col-laboracié amb la Fe-
deracio Escola Valenciana —una associa-
ci6 que cada any mobilitza, en trobades IU-
diques, més de 150.000 alumnes i pares
d’alumnes d’Educaci6 Primaria i ESO en
defensa d’una escola en valencia— té com
a objectiu basic debatre els problemes di-

cia sobre la normativa del valencia, on
guede reflectida la posici6 de les Univer-
sitats valencianes entorn d’aquesta ques-
ti6. Un manual el contingut del qual,
abans de ser aprovat i publicat, sera
consensuat amb els principals agents del
procés de normalizacid linguistica del va-
lencia (ensenyants, correctors, literats,
editors, etc.), i consultat amb altres insti-
tucions academiques d’arreu del domini
lingdistic. Un manual que vol ser també

una contribuci6 decisiva al redre-

En els estatuts de les tres Uni-
versitats que integren I’'Institut de
Filologia Valenciana, és a dir, totes
les Universitats valencianes amb
estudis de Filologia Catalana, s’ex-
pressa, sota diverses formules, el
compromis de la comunitat uni-
versitariaamb la llengua i la cultu-
rapropies del Pais Valencia. Una de
les manifestacions més clares
d’aquest compromis és I'adopcid
de mesures tendents a garantir a
tots els membres de la comunitat
universitaria una igualtat real
d’oportunitats per a accedir a la
docéncia i la investigacié en qual-
sevol de les dues llengles oficials
de la nostra Comunitat Autono-
ma. Hem de saludar amb satis-
faccié que, en I'Gitim any, s’han re-
alitzat progressos notables en

cament de la nostra llengua.
Amb la concessié dels 111 Pre-
mis de la Critica, I’Institut de Fi-
lologia Valenciana vol agrair i
reconéixer la tasca dels escrip-
tors, de les editorials, de les ins-
titucions i de tots els agents cap-
davanters en el procés de norma-
litzacio linglistica que s’ha realit-
zat al llarg de 1999. Una vegada
meés hem d’agrair als Rectors de
les Universitats que integren
I’Institut que hagen volgut presi-
dir I'acte de hui. La seua presén-
cia el converteix, de fet, en un
acte de maxim rang institucional
i en una manifestacio més del seu
compromis amb la llengua i cul-
tura del nostre pais. Un compro-
mis que sembla estendre’s també
ala Universitat Politécnica de Va-

aquest sentit, pero encara som
lluny de I'objectiu d’assegurar per al valen-
cia el lloc que li pertoca al si de les nostres
Universitats. La constatacié d’aquest défi-
cit hauria de servir-nos d’esperd no sols per
a satisfer una demanda docent en valencia
prou més gran que I'ofertada, siné també per
a redoblar els nostres esforcos de cara a
aconseguir una autentica normalitzacio lin-
guistica al si de les Universitats valencianes.
El compromis de les nostres Universitats
amb la societat valenciana obliga de manera
especial I'Institut de Filologia Valenciana a
adoptar iniciatives que contribuisquen a la
normalitzacio cultural del nostre pais. Es
dins d’aquesta linia d’actuaci6 que el nostre
Institut ha acordat enguany no sols conce-
dir els 111 Premis de la Critica, sind també
convocar un Congreés Internacional sobre
Llengua, Societat i Ensenyament i redactar
una Guia d’usos linglistics per al sistema edu-
catiu valencia.

Abans de centrar-me en I'acte que hui

dactics, linguistics i socials que comporta
I’Gs escolar de la nostra llengua i aportar-
hi propostes de solucié. Comptarem amb
la preséncia de notables especialistes va-
lencians, catalans i estrangers i tenim pre-
vista una altissima participaci6 d’en-
senyants preocupats pel present i futur del
nostre sistema educatiu i de la nostra llen-
gua. No cal dir-vos que, des d’ara, us con-
videm a participar i adonar suport a aques-
ta iniciativa, que vol ser aixi mateix una
homenatge a tots els mestres i professors
valencians d’Ensenyament Elemental i
Mitja que, al llarg i ample del nostre pais,
estan contribuint eficagment al procés de
recuperacio i dignificacio social de la nos-
tra llengua.

La proposta d’elaborar una Guia d’usos
lingUistics per al sistema educatiu valencia,
ara ja en fase de redaccio, naix de la neces-
sitat que tota lacomunitat docent i discent
valenciana dipose d’un manual de referen-

Iéncia. Fa poc més de tres mesos,
aquesta Universitat s’unia a les de Valén-
cia, Jaume I, de Castelld, i d’Alacant en la
concessio del doctorat honoris causa a un
valencia insigne, Enric Valor, natural
d’aquestes terres meridionals, suara tras-
passat. | Enric Valor havia convertit, per
vocacio, la literatura i, per obligacié mo-
ral, lagramatica en les dues eines basiques
del seu compromis amb el nostre poble.
Per altra banda, des de les darreres elecci-
ons a Rector, la Universitat Politecnica de
Valéncia compta també, i per primera ve-
gada, amb un vicerectorat de Promoci6 del
Valencia. El flamant vicerector, Sr. Ber-
nabé Mari, es troba entre nosaltres. Per-
meteu-me que salude efusivament la seua
preséncia aci, que ens agermana amb la
Universitat Politécnica.

Com es pot constatar en les bases del
Premis de la Critica de I'l IFV, els guardons
no es destinen exclusivament als generes
literaris tradicionals (poesia, narrativa, te-
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atre i assaig), sind també a altres modali-
tats escrites i orals d’especial rellevancia
per a la dignificacio social del valencia i per
al coneixement cientific de les seues ma-
nifestacions literaries i linglistiques. Es
per aixo que, al costat d’un premi al llibre
millor editat i d’un altre guardé destinat a
una trajectoria periodistica al servei de la
nostra llengua, s’han previst també premis
especifics de narrativa infantil i juvenil, de
traduccio, de filologia, de periodisme es-
criti de periodisme oral. No cal ponderar
aci la importancia que té per a la recupe-
racié de la llengua el treball de recerca lin-
guistica i estilistica d’aquells escriptors
que, en adregar les seues obres a joves i
infants, han d’esforcgar-se a presentar un
valencia plenament identificat amb la vi-
sid dels mon dels destinataris de les seues
obres. No cal tampoc ponderar la impor-
tancia de la traduccié com a eina d’univer-
salitzacio dels nostres referents culturals.
Els estudis filologics ens permeten apro-
fundir en la coneixenca de la nostra reali-
tat passada i present, base indispensable
per aassentar solidament els fonaments de
la nostra cultura. Finalment, no és menys
lloable la tasca d’aquells homes i dones
gue, des de la premsa i el mén audiovisual
en valencia, contribueixen cada dia a fer
normal una llengua encara discriminada de
fet i de dret.

Enguany, s’ha modificat I'estructura
organitzativa dels Premis. Ja no sén uns
jurats els que els decideixen, sin6 que son
els membres del Consell General de I'Ins-
titut els que, oides les ponéncies especifi-
gues de cada especialitat, hi tenen I'Glti-
ma paraula. Amb aquesta reforma es tracta
d’assegurar lamaxima imparcialitat i rigor
en la concessio dels premis i el maxim con-
sens possible en les decisions. Crec que
ens hem guiat escrupolosament per
aquests criteris. Es, tanmateix, evident que
el guardd a una determinada obra —una
decisio discutible, com tantes altres coses
que exigeixen una tria— pot ser interpre-
tat com un menysteniment envers les
obres més proximes en qualitat. Obvia-
ment, no és aquest el nostre proposit, i ens
sabria molt greu que en alguna opcié
haguéssem pogut incérrer en injusticia.
En tot cas, he d’insistir que només ens ha
guiat la voluntat de reconéixer i d’agrair
la tasca dels nostres treballadors i treba-
lladores de la culturai, en aquest sentit, els
guardonats, els hem de veure sobretot
com una representacio qualificada de tots
ells. D’alguna manera, aquests premis vo-
len ser una reivindicacid de la normalitat
cultural. No té altre sentit, per exemple,
haver distingit el programa radiofonic
Comarca a comarca, de Radio 9, injusta-
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blica, potser perqué era un espai en valen-
cia simplement normal.

Pero, si el nostre reconeixement i grati-
tud s’estén a totes aquelles persones, edi-
torialsiinstitucions que amb el seu treball
diari contribueixen a fer més lliure i més
digne el nostre pais, hui hem d’adregar-nos
de manera especial als premiats en aques-
ta convocatoria. A tots ells vull expressar,
en nom del Consell de I'Institut de Filo-
logia Valenciana, lamés cordial enhorabo-
na. Permeteu-me ara que, potser saltant-
me les exigéncies del guié, dedique uns
mots concrets a alguns dels premiats no-
més en funci6 d’una més o menys llarga
coneixenca o vinculacié personal. Marti
Dominguez m’evoca indestriablement la
tasca i I’actitud del seu avi Marti Domin-
guez Barbera, aquell il-lustre patrici valen-
cia que, des de les pagines de Las Provin-

cias, es va atrevir a alcar la seua veu en de-
fensa dels interessos generals de la pobla-
cio valenciana per damunt dels seus perso-
nals, aquell que, vistes les proves d’im-
premta, no va autoritzar de publicar a
Barcelona la seua novel-la Els hortssino es
restituien els seus mots originals genuina-
ment valencians. Quina llastima que no
haja pogut veure la destresa literaria i la
normalitat narrativa del seu nét! El nom de
Sad va indefectiblement lligat a la tenaci-
tat admirable d’un grup de capellans molt
compromesos amb el nostre poble, com
sén Josep Antoni Comes, Emili Marin i
Vicent Cardona. Tenacitat i compromis
gue més que un premi bé mereixen el cel.
Nomeés que desitjariem que fos d’aci molts
anys! Amb el guardd concedit a mossén
Josep Perarnau es concreta no sols una de
les bases dels Premis —Ia possibilitat de
reconéixer la tasca de ciutadans no valen-
cians pero amb vincles o dedicacio al nos-
tre pais—, sin0 també I’agraiment i I'admi-
racio per un treball filologic i teologic ex-
traordinari, com el que es reflecteix cada
any en les denses i impagables pagines
d’Arxiu de Textos Catalans Anticsi, en con-
cret, en I’Gltim ndmero, dedicat a fra
Vicent Ferrer. Finalment, deixeu-me que
m’adrece al Rector de la meua Universitat,
que ha volgut commemorar els Cinc Se-
gles de la Universitat mare de tots els va-
lencians amb publicacions tan exquisides
com la del llibre Sapientia aedificavit. A
tots ells i als no esmentats ara, vull reite-
rar la més cordial felicitacié. Enhorabona
que també volem fer extensiva al Comité
organitzador dels Premis, presidit pel pro-
fessor Alemany, i a la Universitat d’Ala-
cantial seu Rector, per I’entusiasme i la de-
dicacio que han posat en I'organitzacio
d’aquests Premis. | un agraiment molt es-
pecial a I’'escultor Rafael Amorés, que una
vegada més ha volgut col-laborar amb
I’Institut oferint-nos els originals guar-
dons materials dels Premis.

Com a balang de I’examen dels materi-
als que hem manejat, crec que podem
constatar molt satisfactoriament I’extra-
ordinaria vitalitat de la nostra vida cultu-
ral. En canvi, després de dos decennis de
cooficialitat linguistica, hem de denunci-
ar un fet preocupant: encara som una cul-
tura de peatge. Els esforcos de tants tre-
balladors i treballadores de la cultura bé
mereixerien un millor reconeixement per
part de les nostres autoritats politiques.
Alixi i tot, nosaltres insistirem i persisti-
rem en la reivindicacid de la nostra cultu-
ra. Per aix0, deixeu-me acabar convidant-
VoS a participar activament en els IV Pre-
mis de la Critica, que en aquesta ocasié
desitgem veure celebrats a la ciutat de
Castell6 de la Plana. Moltes gracies.
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mero en el Castelldn del setecientos, col.
«Biblioteca de les Aules», 10, 230 pags.,
2.500 PrA.

PUBLICACIONS DE LA UNIVERSITAT DE VA-
LENCIA

AA.DD.: Els tresors de la Universitat de
Valéncia, 304 pags., 8.000 PTa.

AA.DD.: Los tesoros de la Universitat de
Valéncia, 304 pags., 8.000 PTa.

AA.DD.: Reconversion y revolucién.
Industrializacién y patrimonio en el
pueblo de Sagunto, 176 pags., 1.976 PTA.

Albifiana Huerta, Salvador; Mancebo,
Maria Fernanda; Caudet, Francisco:
Letras del exilio. México 1939-1949, 136
pags., 1.800 P1A.

Alcantud Marin, Francisco; Avila Cle-
mente, Vicenta; Asensi Borras, Ma Ce-
leste: La integracion de estudiantes con
discapacidad en los estudios superiores,
200 pags., 1.800 PtA.

Aleza, Milagros; Fuster, Miguel; Lépinet-
te, Brigitte (eds.): El contacto linguistico
en el desarrollo de las lenguas occidentales,
col. «Quaderns de Filologia. Estudis Lin-
guistics», 1V, 256 pags., 2.120 P1aA.

Ballester, Josep: L'educacié literaria, col.
«Educacio. Série Materials», 33, 218
pags., 2.200 PTa.

Bellveser, Enric (ed.): Manual de docu-
mentaci6 audiovisual en radio i televi-
sid, col. «<Educacio. Serie Materials», 35,
146 pags., 1.630 PTA.

Berroa Roll, Francisco; Gonzélez Gu-
tiérrez, Ricardo: Disefio de elementos de
equipos de la industria quimica y de
procesos (coedicié amb la Universitat
de Camaguiey), 154 pags., 1.500 Pra.

Estudis. Revista d’Historia Moderna, 25,
362 pags., 2.500 Pra.

Febrer Romaguera, Manuel Vicente:
Dominio y explotacidn territorial en la
Valencia foral, col. «<Oberta. Série His-
toria», 7, 402 pags., 3.260 PTa.

Garcia Sanchez, Manel: Las Mujeres de
Homero, col. «<Monografias del SEMA
de Valencia», I, 110 pags., 2.080 PTA.

Garcia Valle, Adela: El notariado hispani-
co medieval: consideraciones histérico-
diplométicas y filoldgicas, col. «Cuader-
nos de Filologia», A. XXXVI, 217
pags., 1.675 PTaA.

Heidegger, Martin: Introduccién a la
filosofia, col. «Frénesis» (coedicié amb
Cétedra), 468 pags., 2.600 PTa.

Hernandez Montalbéan, Francisco J.: La
abolicién de los sefiorios en Espafia
(1811-1837) (coedicié amb Biblioteca
Nueva), 446 pags., 3.000 PTa.

LEspill, 3 (segona epoca), tardor 1999,
176 pags., 1.500 PtA.

Lopez, Angel (et al.): Lingiistica general y
aplicada (3a edicio), col. «Educacid. Sé-
rie Materials», 3, 400 pags., 2.850 PTA.

Martinez Benlloch, Isabel; Bonilla Cam-
pos, Amparo: Sistema sexo/género,
identidades y construccion de la subjeti-
vidad, col. «Educacid. Série Materials»,
31, 294 pags., 3.000 PTA.

Navarro Brotons, Victor; Salavert Fabia-
ni, Vicente L.; Rosell6 Botey, Victoria;
Daras Romén, Victor: Bibliographia
physico-mathematica hispanica (1475-
1900), col. «Cuadernos Valencianos de
Historia de la Medicina y de la Cien-
cia», LVI, 384 pags., 2.500 P1A.

Palacios Alcaine, Azucena: Introduccion
a la lengua y cultura guaranies, col. «<De
aca para alla: lenguas y culturas amerin-
dias», 106 pags., 1.300 PTA.

Satorre Grau, Francisco J.: Los posesivos
en espafiol, col. «Cuadernos de Filolo-
gia», A. XXXV, 84 pags., 950 PTA.

Suau Jiménez, Francisca: La inferencia
Iéxica como estrategia cognitiva. Apli-
cacion al discurso escrito en lengua in-
glesa, col. «Cuadernos de Filologia», A.
XXXVII, 80 pags., 950 PTA.
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—La meua obra, ho és del meu temps, no meua, i menys encara és jo, jo que fuig, de mi mateix, del meu temps.

J. L. Barona (comp.)
Politiques de salut
en I'ambit
municipal valencia
(1850-1936)

219 pags.

21x14 cm.
Valéncia

Joan Gari

Un ofici del segle
152 pags.
21,5x14,5 cm.

7 i mig

Benicull

Escacs

de llibres,

vinyetes i desesperacions

Alessandro Baricco
Novecento

64 pags.

19,5x13 cm.

La Magrana
Barcelona

J. FE. Ramos

Esser, estar

i haver-hi

en catala antic

448 pags.
19,5x13,5 cm.
1HIFV/PAM
Valéncia/Barcelona

Francesc Bodi
Linfidel

271 pags.
23,5x15 cm.
Bromera
Valéncia

e R R LR EE
| =—=

— T

J

[ Pp——

—¢Com us ho di-
ré? La mascara no
és fingiment, ni
ocultacio, ni volun-
tat de ser molts,
sind angoixa de la
propia imatge.

[T N ILITRTE T =
P ENIALE WNTH

R I A

—Primer, et pro-
pose el desconcert.
Després, tal vegada,
una llum petita. Pe-
ro, a lafi, has de ser
tu que veja qué il-
lumina. Que deci-
desques qué il-lu-
mina.

Joan Alcover
Jardi desolat.
Antologia poética
179 pags.
19,5x13 cm.

La Magrana
Barcelona

Adolf Tobefia
Sintonies neuronals
190 pags.

20x12,5 cm.

La Magrana
Barcelona

Ferran Saez Mateu
Dislocacions

275 pags.

18,5x12 cm.

3i4

Valéncia

J. Garcia Girona
Seidia

273 pags.
23,5x16,5 cm.
Sad

Valéncia

Apoar Toanda

Jordi Cabré
Postal de Krypton
171 pags.

19x13 cm.

El Bullent
Picanya
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I NSTITUT INTERUNIVERSITARI DE FILOLOGIA VALENCIANA

NOVETATS EDITORIALS, 1999 / 2000

Alemany, Rafael (ed.):
Ausias March i el mon cultural del segle XV,
col. «Symposia Philologica», 1, 378 pags.

Calaforra, Guillem:
Paraules, idees i accions. Reflexions «sociologiques» per a linglistes,
col. «Biblioteca Sanchis Guarner», 48, 306 pags.

Jiménez, Jesus:
Lestructura sil-labica del catala,
col. «Biblioteca Sanchis Guarner», 49, 268 pags.

Bruguera, Jordi:
El vocabulari del Llibre dels fets del rei En Jaume,
col. «Biblioteca Sanchis Guarner», 50, 226 pags.

Ramos Alfajarin, Joan Rafael
Esser, estar i haver-hi en catala antic,
col. «Biblioteca Sanchis Guarner», 51, 448 pags.
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